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Personajes

Amanda Black: vive con su tia Paula desde que sus padres desaparecieron al poco tiempo de
nacer ella. Ahora, con trece afios, ha descubierto la verdad sobre sus origenes: es la heredera de
un antiguo culto dedicado a la diosa egipcia Maat, cuya mision es encontrar y robar objetos
magicos (y no tan magicos) que, en malas manos, podrian ser peligrosos para la supervivencia de
la humanidad. Ademas, tiene que lidiar con los tipicos problemas de una adolescente, que no son
pocos, y entrenar a diario para que los poderes que empezaron a manifestarse el dia que cumplio

trece afios puedan desarrollarse hasta su maximo potencial.

Tia Paula: es la tia abuela de Amanda, ademds de su tutora y exigente entrenadora. Nadie sabe
la edad que tiene, ya que aparenta entre treinta y cinco y cincuenta y cinco afios. Afirma que ya
no esta en forma; sin embargo, Amanda cree que eso no es del todo cierto: ha visto a su tia hacer
auténticas proezas durante los entrenamientos a los que la somete a diario.

Paula haria cualquier cosa por Amanda, y lo que mas le preocupa es mantener a la joven a

salvo de todos los peligros que suponen la herencia que ha recibido al cumplir trece afios.



Eric: es el mejor amigo de Amanda, no s6lo van juntos al mismo instituto, ademas, Eric la
acompafia alla donde la lleven sus misiones. Es un auténtico genio de los ordenadores y puede
piratear cualquier red. Antes de conocer a Amanda era un chico solitario con el que todos se
metian, ahora ha ganado confianza y nada se interpone en su camino... Algo normal cuando te
enfrentas continuamente a peligros que podrian costarte la vida. Sus tres personas favoritas son

su madre, Amanda y Esme, de quien, ademas, esta superenamorado.

Benson: es el misterioso mayordomo de la familia Black. Parece adivinar los deseos y
necesidades de Amanda antes de que ésta abra la boca. Aparece y desaparece sin que se den
cuenta y parece llevar en la Mansién Black mas tiempo del que seria natural: Amanda descubri6
una fotografia muy antigua en la que aparecia Benson y... jestaba igual que ahora!

Se encarga de todo el equipo necesario para las misiones de Amanda y Eric y es el inventor de



los artilugios mas sofisticados. También sabe pilotar los automéviles, aviones y helicopteros que
se guardan en el taller de la Mansion Black y esta ensefiando a Amanda y a Eric a manejarlos.
Para Amanda y la tia Paula, Benson es un miembro mas de la familia, y asi se lo han hecho saber

en numerosas ocasiones.

Esme: va al instituto con Amanda y Eric, y, de hecho, los tres son inseparables. Conoce la
herencia de Amanda y siempre esta dispuesta a echarle una mano cuando su amiga lo necesita.
Le encantaria acompafiarla en sus misiones y cuenta con que algtn dia se lo pida, pero mientras
tanto, se alegra de tenerla como amiga y estar siempre al tanto de sus ultimas aventuras. Hace
poco comenz6 a salir con Eric y ambos estdn muy enamorados. A los dos les encanta pasar
tiempo con Amanda, pero ella siempre esta buscando la manera de conseguir que Esme y Eric
pasen tiempo a solas.




Lord Thomas Thomsing: lord inglés perteneciente a una familia que, en la antigiiedad,
fue una poderosa aliada de los Black. Tras la utilizacién por parte de uno de sus antepasados de
un amuleto magico (con consecuencias desastrosas), la familia del lord fue expulsada del culto a
la diosa Maat. Ahora, tras demostrar lord Thomas su fidelidad y su valor, los Thomsing han
recuperado su lugar junto a la familia de Amanda, de lo cual, la tia Paula se alegra mucho

(muchisimo).

Lugares

Mansién Black: el hogar de los Black desde hace cientos de afios. Amanda recibié la
mansion y todo su contenido como herencia al cumplir trece afios. Si bien su exterior esta bien
conservado, el interior es otra cosa. Han podido habilitar algunas de las habitaciones para su uso
diario, pero la gran mayoria todavia esta en un estado cochambroso y casi ruinoso. Poco a poco,
la tia Paula, Benson y Amanda van trabajando para devolverle todo su esplendor. Lo malo es
que, a pesar de tener la fortuna que heredé la joven, no pueden hacer uso de ella para hacer obras
porque temen que alguien pueda descubrir los secretos que se guardan en su interior. La Mansion
Black tiene pasadizos ocultos, habitaciones que aparecen y desaparecen y muchas cosas que
Amanda todavia no ha descubierto.



El taller: asi es como llaman al sétano de la Mansién Black y es donde se preparan todas las
misiones de Amanda y de Eric. Dentro del taller se esconde la Galeria de los Secretos, en la que
se conservan los objetos robados en cada misién (de la cual mientras sigan siendo peligrosos no
volveran a salir). Ademas, cuenta con los ordenadores mas potentes; un hangar, en el que se
guardan las aeronaves (algunas supersonicas) que necesitan para desplazarse por todo el mundo
en tiempo récord; un enorme vestidor con todos los trajes necesarios, desde ropa de escalada a
vestidos de fiesta; una biblioteca; una zona de estudio, y parte del circuito de entrenamiento que
Amanda tiene que hacer a diario (la otra parte esta en los jardines de la Mansion Black, si bien,

en la actualidad, es bastante generoso llamarlos «jardines»).
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POR CIERTO, MIS PADRES
DESAPARECIERON POCO
DESPUES DE QUE NACIERA
¥ ME HE CRIADO COM MI
Tia ABUELA PaULA.

LA TiA PAULA ME ENTRENA PARA DESARROLLAR
AL MAXIMO MIS HABILIDADES ¥ PODER LLEVAR
A CABO TODAS LAS MISIONES CON EXITO.

TAMBIEN CUENTO CON LA AYUDA
DE BENSON, NUESTRO PECULIAR
MAYORDOMO, ¥ LA DE ERIC, MI
MEJOR AMIGO, UN GENIO DE LOS
ORDENADCRES Y DE LA TECNOLOGIA
EN GENERAL.




Prologo

Creo que no habia estado nunca en una situacion peor... Y he estado en algunas bastante

complicadas, como aquella vez que me cai desde una altura de cuatrocientos setenta y siete
metros, o cuando tuve que saltar a un tren en marcha... También me vienen a la cabeza la ocasion
en que tuve que salir por pies de un templo que se derrumbaba a mi paso o cuando estuve
colgada de un precipicio, entre otras.

Muchas otras.

Ninguna como ésta.

Me han tirado al Nilo, estoy atada de pies y manos... De hecho, alrededor de los tobillos tengo
una cuerda amarrada a una piedra enooorme para que no flote.

Me estoy ahogando.

Y, por si todo esto no fuese suficiente, un cocodrilo inmenso y de piel rugosa como la corteza
de un arbol se aproxima a mi a una velocidad preocupante. Sus fauces abiertas me permiten verle
los dientes, puntiagudos, triangulares e irregulares. Esos colmillos ocupan todo mi campo de
vision... Eso, o yo no puedo separar los ojos de ellos, que también podria ser.

No entiendo cémo he llegado hasta aqui, se suponia que veniamos a Egipto a una fiesta... No
sé qué del despertar del Nilo... Un compromiso de la tia Paula, que pens6 que seria divertido que
viniésemos todos y nos tomasemos unos dias de descanso.

Descansar voy a descansar en breve, cuando se me agote el aire que he conseguido retener en
los pulmones antes de zambullirme con un chapoteo en las aguas de uno de los rios mas largos
del mundo. Un leve chapoteo que, con mi tamafio, es lo maximo a lo que puedo aspirar.

Si, descansar voy a descansar, pero para siempre.

Mi tnico consuelo es que voy a morir en el pais que vio nacer a mis ancestros, donde todo
empez0... El lugar de procedencia de los Black... Si es que eso es algtn tipo de consuelo.

La verdad es que preferiria no morir, pero siendo quien soy y haciendo lo que hago, una
muerte prematura nunca ha estado fuera de la ecuacién. Es lo que tiene ser la heredera de un

antiguo culto a la diosa egipcia Maat que se dedica a sacar de la circulacion objetos que podrian



ser peligrosos para la humanidad. Y cuando digo «sacar de la circulacién», quiero decir robar.
Soy una ladrona. Una muy capacitada.






Me viene de familia.

Mi herencia incluye poderes como superfuerza, supervelocidad y esas cosas; no obstante, no
creo que en la situacién en la que me encuentro me sirvan de mucho. Ya he intentado romper las
cuerdas que atenazan mis brazos y piernas, y son lo bastante gruesas para evitar que alguien
como yo las rompa.

Siento que ya no puedo retener durante mas tiempo el aire en los pulmones.

Burbujas suaves, esferas perfectas y brillantes como pompas de jabén, escapan de entre mis
labios. Sigo con la mirada su ascenso hasta la superficie, hacia el oxigeno, hacia la salvacién. Me
encantaria acompafiarlas, pero mis ataduras —y la piedra, claro— me lo impiden.

O alguien me salva o éstos seran mis dltimos instantes de vida.



_éTia Paula! jEspérame! Vas muy rapido —exclamé apresurandome.

Intentabamos abrirnos paso entre la multitud de personas que abarrotaban los callejones
estrechos y zigzagueantes del zoco de El Cairo... O, mas bien, yo lo intentaba, porque el resto de
mi grupo —formado por la tia Paula, lord Thomsing, Benson y Eric— me sacaba algo de
ventaja.

Avanzar por aquellas calles era poco menos que una aventura en si misma. No sélo tropezaba
con los transeuntes, turistas y comerciantes que saturaban la zona, sino que mi nariz también
chocaba de frente con los aromas de las especias, en ocasiones dulces, a veces picantes, que
bafiaban el ambiente. El polvo hacia lagrimear mis ojos casi impidiéndome admirar la belleza de
los edificios y los arcos de estilo mameluco —eso me lo habia dicho la tia Paula, porque yo no
tenia ni idea—, mientras que las prisas de ésta por llegar a nuestro destino hacian imposible que
me detuviese a admirar las mercancias que los artesanos de la zona ofrecian en sus talleres y
puestos. El mercado databa del siglo xiv y tenia que reconocer que era una auténtica maravilla.
Con demasiada gente, pero maravilla al fin y al cabo.

Hacia apenas dos dias que mi tia habia recibido un misterioso sobre a su nombre. Era de un
suave color dorado y todo el borde, tanto en el anverso como en el reverso, estaba recorrido por
una fina linea negra y brillante. Todo lo que pude ver fue el nombre del remitente, un tal Zahi
Hewiss, y un sello en lacre negro que aseguraba que el sobre no habia sido abierto.

Cuando Benson le entregd la misiva, mi tia no pudo evitar soltar un gritito emocionado. La
abrio con reverencia y extrajo de su interior una tarjeta también negra y brillante, como el fino
filo del exterior. El texto estaba escrito con una tinta que refulgia con un resplandor aureo. Con
ojos avidos, mi tia se acercé la tarjeta al rostro para leerla y la extrafia tinta ilumin6 sus rasgos.

Esperé un tiempo prudencial, aproximadamente dos segundos, antes de decir nada, ya que
enseguida me di cuenta de que el contenido de aquel sobre habia transportado a mi tia a algtn
lugar que yo desconocia.

—¢Qué es eso, tia Paula? —pregunté intentando disimular la curiosidad que sentia.



—Esto? —me devolvio la pregunta regresando al presente. Se habia dado cuenta de mi
interés e iba a hacerme sufrir—. Esto es lo mejor que nos ha pasado en mucho tiempo... Es una
invitacion.

—De ésas recibimos muchas en casa, ¢qué tiene ésta de especial? —dije.

—La envia un amigo mio. Uno al que conozco desde que era nifia.

—Ya... —respiré hondo—. ; Algo mas?

—E:s el conservador del Museo Egipcio de El Cairo...

—icY qué dice?! —exploté por fin, intentando quitarle la tarjeta. Fui demasiado lenta, porque
ella la retir6 de mi alcance riendo.

—Nos vamos a Egipto —zanj6 cuando considerd que ya me habia hecho sufrir bastante—. Mi
amigo nos invita a las dos y a nuestros acompafiantes a una celebracion que ocurre una vez en la
vida. Es algo histdrico, unico. El despertar del Nilo.

—El despertar del Nilo? ;Qué es eso? ;No esta despierto?

Mi tia volvié a reir.

—No, no lo est4, eso es lo que se quiere evitar con este ritual —comenzé a explicar—. Dice la
leyenda que, cada doscientos afios, el Nilo despierta y se enfurece, y si no se hace nada por
evitarlo, las plagas cubriran la Tierra...

—¢Qué plagas? —interrumpi.

—A ver si me acuerdo... —Mi tia entrecerr6 los ojos intentando recordar—. La primera es que
el agua se convertira en sangre, la segunda es la invasion de las ranas, luego vienen piojos,
moscas y, a continuacién, la muerte del ganado. —Cada vez que decia una, alzaba un dedo. Ya
habia levantado todos los de la mano izquierda y comenzé con los de la mano derecha—.
Después las ulceras... A partir de aqui la cosa se pone mas fea, porque las siguientes son una
lluvia de fuego y granizo, una plaga de langostas y saltamontes, las tinieblas y la muerte de los
primogénitos... Eso es, creo que no me he dejado ninguna.

—Vaya... Pues si que tiene mal despertar el Nilo... —comenté con un resoplido.

—Oh, bueno, carifio, en realidad no es mas que una fiesta que se celebra cada doscientos
afios... Y también la ocasion perfecta para que visitemos el pais que vio nacer a los Black. Sera
divertido... El ritual de dormir las aguas impide que el dios del Nilo, Hapi, se enfurezca y que las
plagas no cubran la Tieeeeeerraaaaaa —finaliz6 con un tono ldgubre a la vez que movia los
dedos a ambos lados de su cara.

Me eché a reir, la tia Paula estaba de un humor excelente. La perspectiva de viajar a Egipto
habia conseguido que su rostro resplandeciese de felicidad.

—No sera tan malo el tal Hapi si con una simple fiesta se relaja —comenté todavia riéndome.

—Venga, Amanda, sera divertido... —insisti6. A media frase se le ocurri6 algo mas y se le
abrieron mucho los ojos. Yo esperé paciente a que lo soltase, si bien ya lo veia venir—. jNos



quedaremos unos dias alli y podremos visitar Egipto! Siempre he querido volver.

A mi me parecia un rollazo lo de tener que ir a esa fiesta, seguro que estaba llena de gente
mayor y aburrida hablando sobre cosas aburridas y pegando pequefios sorbos aburridos a sus
copas siempre llenas de vino, pero si incluia unas vacaciones —faltando al instituto— y, ademas,
conseguia poner asi de contenta a mi tia, por mi ya estaba bien.

Tras aquel «incidente» con la Campana de Jade, habia temido que nuestra relacion no volviese
a ser la misma; sin embargo, poco a poco, ibamos recobrandonos de todo lo sucedido... Ademas,
podia llevar a un acompafiante y tenia clarisimo a quién me iba a llevar: a Eric, mi mejor amigo.
Si él queria, por supuesto.

Y quiso.

Dijo algo asi como que no todos los dias le invitaban a uno a un acontecimiento histérico. ;Y
en Egipto! Con las ganas que tenia él de conocer el pais, sus templos, sus piramides y sus tumbas
milenarias con sus momias también milenarias y todo. Lo tinico que le preocupaba un poco era
poder convencer a su madre para que le permitiese venir. La tia Paula hablé con ella durante
unos minutos y, cuando colgd, su sonrisa me dijo lo que necesitaba saber: Eric podria
acompafiarme. Con un grito emocionado, corri escaleras arriba para decidir qué me llevaba a las
primeras vacaciones de mi vida. jPor fin un viaje en el que podria visitar algo! ;Sin misiones!
iSin carreras contrarreloj! ;Sin peligros! jUnas vacaciones normales!

En apenas un par de horas habiamos hecho el equipaje, y mi amigo y lord Thomsing, que
habia sido invitado por mi tia, ya habian llegado a casa. Mi tia y lord Thomsing continuaban
adelante con su relacién y parecian mas enamorados que nunca; yo me alegraba mucho por la tia
Paula, se merecia ser feliz. Muy feliz. Llevaba demasiado tiempo cuidando de mi y olvidandose
casi de vivir su propia vida. Si, merecia ser feliz con lord Thomas.

Poco después partiamos en uno de nuestros aviones, con nuestras mejores galas bien
guardadas y dobladas dentro de las maletas, en direccién a El Cairo.

Benson, por supuesto, nos acompafaba y estaba tan emocionado o mas que la tia Paula con la
perspectiva de visitar Egipto, ya que, segtin dijo, hacia siglos que no iba. Yo le habia ofrecido mi
invitacion para asistir al ritual de dormir las aguas, pero por lo visto no me iba a escapar tan
facilmente de esa fiesta aburrida llena de gente aburrida, ya que él habia recibido la suya propia.
En el vuelo, la tia Paula nos entretuvo contandonos historias sobre Egipto, sobre el dios Hapi y
sobre muchos otros dioses adorados en la antigiiedad. Ademas, nos ensefi6 a escribir Hapi en
jeroglificos, si bien nos explicé que habia diferentes formas de escribirlo. Con todo eso, el vuelo
se nos paso en un suspiro y, casi sin darnos cuenta, estabamos aterrizando en El Cairo.

Y alli me encontraba en aquellos momentos, con mi vestido mas elegante y mis zapatos mas
incémodos, apretando el paso por aquellas callejuelas tras haber ido a tomar el té al local de un
comerciante de antigiiedades, amigo de toda la vida de mi tia y de Benson, intentando llegar a



tiempo al comienzo del ritual.

Poco me imaginaba en esos momentos que aquella no iba a ser la tltima carrera de la noche.



Avanzaba a trompicones entre alfombras, shishas, pergaminos y otros objetos para turistas que
no llegué a reconocer cuando, sin previo aviso, senti un tirén en el brazo. Me vi arrastrada a un
callejon todavia mas estrecho y oscuro que el que acababa de abandonar. Si extendia los brazos a
los lados del cuerpo podia tocar los muros, construidos con gruesos bloques de roca a ambos
lados. Al fondo, vi que se trataba de un callején sin salida, ya que una gran puerta doble de
madera ajada por los siglos ocupaba el tercer muro.

Frente a mi se encontraba una mujer muy anciana. Su rostro arrugado y el cuerpo encorvado
hacian que fuera dificil calcular su edad a simple vista, podria tener entre setenta y trescientos
cincuenta afios. De piel oscura y apergaminada, cubria sus cabellos con un velo azul, y su ropa,
también azul, s6lo dejaba al aire las manos, tostadas y nudosas. Pero lo que mas me llamé la
atencion fueron sus ojos oscuros y rasgados, enmarcados por pestafias largas y negras. Jovenes.
En los iris de aquella mujer, pequefias motas doradas brillaban en una danza primigenia y
hermosa, como un universo en miniatura. Nunca habia visto unos ojos mas extrafios y
cautivadores. Me quedé mirandolos como una idiota antes de ser capaz de decir nada.

—Sefiora, creo que se ha equivocado de persona... —balbuceé a duras penas—. No quiero
comprar nada.

La mujer levant6 las cejas y neg6 levemente con la cabeza antes de hablar. Todavia sujetaba
mi brazo con sus manos. Yo no hice nada por soltarme. Su tacto, exigente al tirar de mi hacia la
penumbra del callején, era ahora amable y delicado.

—Yo creo que no me he equivocado, nifia. No vendo. No a ti. Pido —contest6 con voz
rasposa, como polvo sobre la piedra—. No permitas que ocurra lo que va a ocurrir.

—¢Nos conocemos, sefiora?

—Yo ati si. Eres una de las hijas de Maat. A ver si os pasais mas por aqui, que ésta es vuestra
tierra, que parece que os cuesta venir... Con lo que os queremos en vuestra casa y la de afios que

hace que no la pisais... En fin, nifia, que no permitas que ocurra lo que va a ocurrir.






—¢Y qué va a ocurrir? —pregunté.

—Algo terrible.

Vale, por ahi no parecia que fuese a averiguar mucho mas. Tenia que cambiar de estrategia.

—¢Y cémo lo evito?

—iYo qué sé! —exclam6 levantando los brazos—. S6lo soy una vieja buhonera, improvisa
sobre la marcha.

En ese momento, alguien entrd en el callejon. Me di la vuelta para mirar.

Una pareja de turistas cargados con bolsas llenas de recuerdos vieron que no habia tiendas en
aquel lugar y regresaron sobre sus pasos para continuar con su dia de compras.

Me volvi para continuar la conversacion con la anciana, pero habia desaparecido.

Aquellos egipcios eran gente extrafa.

Me encogi de hombros y me apresuré, debia encontrar a los demas. Ya tendria tiempo mas
tarde para contarle lo sucedido a la tia Paula. Aquella anciana parecia saber quién era yo... Y su
mensaje habia sido claro: iba a suceder algo terrible y yo, como hija de Maat, tenia que evitarlo.
Bueno, decir que su mensaje habia sido claro tal vez fuese una exageracion, porque detalles no
me habia dado ninguno. No sabia qué iba a ocurrir ni como evitarlo. Tendria que estar alerta
aquella noche durante la fiesta de dormir las aguas.

—:Donde te habias metido? —pregunto Eric cuando, por fin, les di alcance.

—Luego te cuento. —La mirada afilada que me lanz6 mi tia me aconsejo dejar la narracion
para cuando estuviésemos mas tranquilos. Entonces lo tinico que me preocupaba era no torcerme
un tobillo con aquellos monstruosos zapatos de tacon que habia elegido, con muy poco criterio,
para la fiesta.

Por fin llegamos a la via en la que nos esperaba el vehiculo que nos llevaria a los muelles,
donde todo estaba ya preparado, aguardando tan sélo a que los invitados fuésemos llegando para
que diese comienzo la noche mas importante de la historia egipcia de nuestros tiempos... Hasta
doscientos afos después, cuando volveria a tener lugar el ritual que dormiria a Hapi, el dios del
mal despertar.

—Yo0 no creo que aguante toda la noche con estos zapatos —comenté quitindome uno de
ellos. Viajabamos en una elegante furgoneta con tres filas de asientos. Un cristal negro y opaco
nos separaba del conductor y, frente a nosotros, una mininevera contenia el paraiso de los
adultos. Mi tia y lord Thomsing degustaban unos cécteles que habian sacado de ahi y reian como
adolescentes.

—Tenga, seforita Amanda —dijo Benson pasandome desde el asiento que ocupaba, delante
de mi, mis viejas zapatillas negras—. Con ese vestido nadie se dara cuenta de que las lleva
puestas.

—¢Como sabias que las necesitaria? —pregunté sorprendida a la vez que las cogia.



—Es mi trabajo, mi querida nifia.

—:Y donde las escondias? No he visto que llevases ninguna mochila... —En realidad me daba
igual con tal de no tener que caminar toda la noche sobre esos incémodos tacones que ya yacian,
abandonados, en el suelo de la furgoneta.

—No quieras saber mas de la cuenta —rio mi tia—. Venga, termina de atarte las zapatillas,
que ya hemos llegado.

Los tres adultos bajaron del automévil. Yo comencé a levantarme, pero Eric me retuvo con un
gesto.

—No llevaba mochila ni bolsas ni nada —me susurro al oido.

—¢Pensais salir o qué? —se impaciento la tia Paula, dejandome sin tiempo para responder a lo
que acababa de decirme mi amigo.

Por segunda vez en la tarde, me encogi de hombros y sali de la furgoneta con Eric pisandome
los talones.

Los dos le dedicamos una mirada inquisitiva a Benson, quien, de espaldas a nosotros, no se
dio ni cuenta.

Caminamos entre cientos de invitados ataviados con elegantes trajes de lino o algodén y
vestidos de mil colores diferentes que reian alegres y despreocupados. Entre ellos habia altos
cargos politicos, princesas y duques llegados de lejanos paises, empresarios adinerados de
barrigas prominentes, modelos, cantantes, actores y actrices... Y, después, nosotros.

Yo seguia preguntandome qué pintabamos Eric y yo alli. Preveia una noche bastante aburrida
para ambos, llena de conversaciones superficiales, de ostentaciones y de cosas de personas
mayores. Mirandolo en retrospectiva, ojala nos hubiésemos aburrido.



La noche ya habia caido sobre los muelles, que lucian engalanados, como los invitados,
decorados con cintas doradas, flores y farolillos luminosos que guiaban a los presentes hasta las
barcazas desde las que asistirian al ritual. El Nilo acogia en sus aguas varias de estas barcazas y
plataformas, todas unidas entre ellas por pasarelas de madera para que los asistentes pudiesen ir y
venir a su antojo. En el centro, destacaba la del ritual, rebosante de flores y presidida por la
estatua de Hapi, iluminada también por farolillos y rodeada de velas doradas.

Nos dirigimos a la barcaza que nos habian asignado, una de las mas cercanas a la que acogia al
dios del Nilo, y en la que ya se reunian numerosas personas. L.os camareros zigzagueaban entre
los invitados con bandejas repletas de deliciosos canapés y cdcteles de colores. Nos costd
bastante atravesar todos los controles de seguridad, tuvimos que ensefiar nuestras invitaciones
varias veces antes de poder acceder al lugar en el que se celebraba el evento, pero lo
conseguimos.

Habia varias mesas bajas repartidas por el espacio, rodeadas de mullidos sofas y pufs. En la
proa habia mesas altas rodeadas por banquetas altas con respaldo, todo blanco. De haber sido de
dia, habriamos necesitado gafas de sol o tanta blancura nos habria deslumbrado.

Todo el mundo parecia pasarlo bien.

Benson, lord Thomsing y mi tia se acomodaron en una de las mesas con sofas, pero Eric y yo
preferimos acodarnos en la barandilla, donde teniamos una panoramica completa de las aguas, de
la orilla opuesta y de la barcaza ritual, en la que esperaba paciente la estatuilla del dios Hapi
sobre un pedestal de marmol blanco.

Miré la figura del dios con detenimiento, era bastante pequefia, de unos treinta centimetros de
alto, y se apoyaba en una pequefia base de madera que le afiadia unos cinco centimetros mas.
Representaba lo que crei que era un hombre azul, sentado sobre sus piernas y tirando a
barrigon... Tenia pechos grandes, lo que me hizo dudar de si era un dios o una diosa... Lo que
estaba claro era que no aparentaba el mal genio que tenia. En la base habia algo escrito que no
llegué a ver desde donde me encontraba.



Durante el viaje, la tia Paula nos habia contado que aquella estatuilla era fundamental para el
ritual, sin ella no podia celebrarse. Durante el mismo, se le hacian ofrendas mientras los egipcios
entonaban cantos apaciguadores. A continuacioén, la barcaza ritual bajaba en procesion por el
Nilo durante varios dias para que todos pudiesen presentarle sus canticos y regalos. Se trataba de
una cosa bastante sencilla, pero teniendo en cuenta las veces que las plagas habian asolado la
Tierra, no por ello menos eficaz.

La barcaza partiria al amanecer, momento en el que la fiesta del ritual en El Cairo llegaria a su
fin.

Yo esperaba que mi tia decidiese volver antes al hotel. Si tenia que aguantar alli hasta el
amanecer, era muy probable que terminase durmiéndome en alguno de aquellos sillones blancos.

Mi mirada continué viajando por el paisaje, fijandose en pequefios detalles aqui y alla: la
decoracioén, el resto de las barcazas, los camareros que se afanaban en atender a los invitados, los
propios invitados... Uno de ellos, situado en una de las plataformas mas cercanas a la estatua,
llam6 mi atencion. Era un tipo elegante, con traje de lino de un tono beige muy claro para poder
soportar las altas temperaturas egipcias; sobre su cabeza, tapandole los ojos, lucia un sombrero
Panama blanco rodeado en todo su perimetro por una cinta negra.

El no separaba los ojos de la estatua y yo no los separaba de él. Su mirada era demasiado
intensa para una simple fiesta. Aquel tipo tramaba algo.

—Eric, ¢tienes aqui tu dispositivo? —pregunté a mi amigo en un susurro mientras tomaba una
fotografia de la estatua con mi movil.

—Nunca salgo sin él —replicé Eric, también en voz baja, sacandolo del bolsillo interior de su
chaqueta.

—Hazme un favor. Mira a ver si esa estatua esta en el manifiesto de los Black.

—¢Por qué? ;Pasa algo? —Ya habia comenzado a teclear.

Benson y él habian conseguido informatizar todo el manifiesto de los Black. Ahora podiamos
consultarlo en cualquier momento y lugar. Al principio a mi no me habia parecido algo muy util,
pero iba a tener que tragarme mis palabras en ese mismo instante.

—No pasa nada... Creo. Es una corazonada.






Miré la imagen que habia tomado con el movil y después alcé la mirada hacia el extrafio.
Durante unos segundos mas, esperé a que mi amigo encontrase la informacion, todavia con la
mirada clavada en el tipo aquel.

—No... En el manifiesto no hay nada sobre la estatua. No parece ser peligrosa —dijo Eric
volviendo a guardar el dispositivo.

—Pues ya me dirds qué encuentra ése de interesante en ella —contesté sefialando al tipo para
que mi amigo pudiese localizarlo.

Justo en ese momento, cuando yo tenia el dedo levantado en su direccion, el hombre clavd la
mirada en nosotros. Bajé la mano a la velocidad de la luz... O puede que un poco mas despacio,
porque pareci6 darse cuenta de que lo sefialaba.

Cuando nos mird, la luz de uno de los farolillos bafi6 su rostro permitiéndonos ver sus rasgos,
antes en penumbra.

Azules.

Tenia los ojos azules.

Casi transparentes.

Su gesto serio y su postura tensa me indicaron que no le hacia mucha gracia que le
estuviésemos observando. Giré sobre sus talones y se alejé de nosotros.

—A ver, sospechoso es —coment6 Eric viendo cémo desaparecia entre los invitados—, pero
tampoco nos incumbe. No tenemos nada sobre esa estatua. Si quieres, hago una busqueda y
averiguo algo mas sobre ella.

—No, déjalo, sera que tengo que cambiar el chip. No estamos de mision, estamos de
vacaciones —dije con una risa nerviosa. Aquel hombre me habia dado malas vibraciones.

—Te aburres tanto como yo, ¢verdad? —coment6 Eric.

—Y puede que un poquito mas —repliqué cogiéndolo del brazo y acercandonos a la mesa
donde se encontraban los adultos—. Venga, esto debe de estar a punto de empezar.

Nos sentamos en dos pufs, frente a los adultos que ocupaban los sillones y miraban a su
alrededor emocionados. Varios invitados se acercaron a saludar a la tia Paula y a Benson, ella les
presentaba a lord Thomsing y charlaba relajada durante unos instantes.

Me di cuenta de que mi tia conocia a muchas de aquellas personas, pero nunca me habia
hablado de ellos. Ni siquiera sabia que hubiese estado en este pais en alguna ocasién, pero por el
nimero de visitantes que se acercaban a saludar y el grado de familiaridad que mostraba con
ellos, debia de haber venido varias veces. Muchas veces.

No se acababa de ir una persona, cuando ya se acercaba otra.

—Amanda, Eric, os presento al doctor Hewiss —dijo en un momento dado la tia Paula.

Levanté la vista y vi a un hombre alto, algo grueso por la zona de la cintura y de rostro
tostado. De sus ojos salian finas arrugas, como rayos de sol, que revelaban que ese hombre



sonreia mucho. En ese momento, tendia su mano hacia mi. Su enorme sonrisa dejaba al
descubierto unos dientes perfectos y blancos.
—Encantada de conocerle, doctor Hewiss —dije devolviéndole el apreton de manos. Noté
como mis labios se extendian a los lados, la sonrisa de aquel hombre era contagiosa.
—Encantado, pero nada de formalidades, llamame Zahi —contest6 con una sonora carcajada
—. Si mi madre viese a un Black llamandome «doctor», me reiiiria. Le debemos mucho a tu
familia... ¢Os importa que me quede con vosotros a ver el ritual? Esta a punto de comenzar...
—Por supuesto, querido —dijo mi tia haciéndole hueco en el sofa.
En ese momento, todas las luces se apagaron.

Los gritos asustados de los invitados llenaron el ambiente. Por el estrépito de cristales rotos,
adivinamos que algunos camareros, tras tropezar o chocar contra algo o alguien, habian dejado
caer sus bandejas. Un par de grufiidos indignados y de disculpas murmuradas llegaron hasta mis
oidos.

Yo intentaba acercarme a la barandilla donde habiamos estado apoyados Eric y yo momentos
antes. Algo me decia que aquel apagén no era casual.

A la luz de las velas, cuyas tenues llamas continuaban iluminando levemente la barcaza ritual,
pude ver algtin movimiento alrededor de la estatuilla de Hapi; sin embargo, no consegui ver
mucho mas.

Poco después, los farolillos volvieron a encenderse.

Un jadeo ahogado se escapd de los labios de todos los presentes.

La estatua habia desaparecido.

Miré a mi alrededor buscando algo fuera de su sitio... E intentando localizar al hombre que me
habia dado mala espina.

Un par de barcazas mas all4, vi un sombrero blanco alejandose. Mir6 por encima del hombro y
fijo sus ojos en mi, dio media vuelta y continu6é avanzando hacia la orilla mas alejada de donde
yo me encontraba.

Comencé a seguirlo con discrecion, él miraba hacia atras cada pocos metros, escurriéndose
entre los asistentes, que no tenian mas que ojos para el espacio vacio que habia ocupado la figura
del dios del Nilo. Yo sorteaba a la gente sin apresurarme, pidiendo paso con educacidn, sin
empujones, pero sin perderle de vista. Si hubiese podido utilizar mis dones Black, lo habria
alcanzado en menos de un minuto; no obstante, en medio de aquella multitud, era imposible. Es
cierto que no estaban prestandonos atencion, pero estaba casi totalmente segura de que una
adolescente saltando de barcaza en barcaza y corriendo a toda velocidad habria conseguido

captar su interés. No, tenia que controlarme.



El tipo se dio cuenta de que lo seguia y apreto el paso. Yo también lo hice, con bastante menos
éxito que él. Por lo visto, cuando es una adolescente la que quiere pasar, la gente es mas reticente
a permitirselo... O bien prefieren que te muevas ti o bien ni siquiera te ven. Conclusion: yo
avanzaba mucho mas despacio que el sospechoso. A aquel ritmo iba a perderlo.

Por fin alcanz6 el muelle de la otra orilla y eché a correr. Lo segui con la mirada mientras
continuaba pidiendo permiso para pasar —a lo mejor no con tanta educacion como antes—,
intentaba rodear a la gente. Se me ocurri6 ir por fuera de la barandilla, pero lo descarté de
inmediato: demasiado llamativo. Me deslizaba entre los cuerpos, en ocasiones los apartaba con
gentileza y, en otras, no era tan gentil. Hubo un par de personas que se retiraron de mi camino sin
protestar y pidiendo perdén.

La minoria.

Por fin llegué al muelle por el que el hombre habia desaparecido y corri en la misma direccion
en la que lo habia hecho él. Pero fue en vano.

A lo lejos escuché el motor de un coche, cada vez mas lejos, perdiéndose entre las sombras de
la ciudad hasta que ya no se pudo oir. Como si nunca hubiese estado alli.

El hombre se habia esfumado sin dejar ninguna pista tras de si.

Regresé con Eric y los demas cabizbaja y frustrada. Si hubiese hecho caso a mi instinto, esto
no habria sucedido.

—:Donde estabas, querida? —pregunté mi tia cuando llegué. Se habia levantado y charlaba
en susurros con Benson y con lord Thomas Thomsing.

—Perseguia al ladron de la estatua, pero se me escapé —repliqué enfadada dejandome caer en
uno de los pufs—. No podia utilizar los dones Black... Me habria visto todo el mundo.

—Siento que no hayas podido cogerlo, cielo —dijo mi tia posando una mano en mi hombro—,
pero has hecho bien. Permite que sean las autoridades egipcias las que atrapen al ladrén, nosotros
estamos de vacaciones.

—Pero... —intenté protestar.

—Ni pero ni pera —me interrumpio la tia Paula—. De eso estaba hablando con Benson y con
Thomas, creo que no debemos inmiscuirnos. A Benson no le suena que la estatua aparezca en el
manifiesto... Este es un caso para la policia local.

Por el tono de mi tia adiviné que no habia mas que decir. Ella ya habia dado por finalizado el
caso.

—¢Qué ha pasado aqui mientras yo no estaba? —pregunté mas por cambiar de tema que
porque me interesase. Era obvio que nadie en mi grupo estaba muy preocupado.

—DBueno, se ha suspendido el ritual, pero no la fiesta. Segin mi amigo Zahi, ésta es una
ocasion excepcional para atraer al turismo, asi que no piensan desperdiciarla por un simple
robo... Ahora esta hablando con la policia, pero en cuanto pueda, se unira de nuevo a nosotros.



El revuelo causado por la desaparicion de la estatua se apacigud en cuanto los responsables del
Museo Egipcio de El Cairo pudieron tranquilizar a los asistentes asegurandoles que las
autoridades ya estaban tras la pista del ladrén. A mi me extrafiid mucho saber eso, ya que yo
misma lo habia perseguido y se me habia escapado delante de las narices. Ademas, sabia que no
habia actuado en solitario: alguien tenia que haber apagado las luces para que aquel hombre
sospechoso pudiese acercarse y llevarse la estatua con él mientras los asistentes continuaban
asustados por la repentina oscuridad. Y alguien mas tenia que conducir el coche en el que habia
escapado... Porque estaba segura de que aquel motor que habia escuchado era el del automévil en
el que el tipo se habia dado a la fuga. No obstante, la tia Paula habia sido tajante: no era nuestro
problema.

Al dia siguiente, supimos que si lo era.



_B uenos dias, nifios —nos salud6 mi tia a Eric y a mi cuando bajamos a desayunar. Leia

el periédico con lord Thomsing sentado frente a ella y Benson sentado a su derecha. Frente a
ellos, un desayuno compuesto de cafés, zumos de granada, tostadas, frutas, bacon, huevos y un
mamut esperaba a que diesen buena cuenta de él—. ;Estais preparados para ir a visitar las
piramides?

—Yo si —dijo Eric haciéndose con una tostada y dandole un mordisco enorme—. jQué
hambre tengo!

—Y yo... ;Se sabe algo del robo de anoche? —comenté mientras me sentaba y me servia
zumo en el vaso.

—No, no se sabe nada, pero ya te lo dije anoche —me recriminé mi tia dejando el periddico a
un lado—: no es nuestro problema. Estamos en un lugar maravilloso, hace un clima maravilloso
y nos vamos a permitir disfrutar todos de unas vacaciones maravillosas —zanjé con una sonrisa
que lindaba con la advertencia.

Refunfufié y miré a mi alrededor.

Tenia que reconocer que mi tia tenia parte de razén; en realidad, TODA la razén. Aquellas
podian ser unas vacaciones geniales si yo me olvidaba del robo de la estatua. El hotel en el que
nos hospedabamos era una pasada. Las habitaciones, muy espaciosas y confortables, contaban
con todo lo que pudiésemos desear. Una piscina grande como un lago, con toboganes y cascadas,
ocupaba uno de los laterales del hotel; al otro lado unos jardines enormes permitian a los clientes
pasear alejados del bullicioso ajetreo de los coches —en El Cairo conducian como si las normas
de trafico fuesen meras sugerencias, algo que ya habiamos podido comprobar en un par de
ocasiones—, y, en la parte trasera, una amplia terraza de madera suspendida sobre el rio Nilo y
en la que nos encontrabamos nosotros en aquellos instantes servia como zona de bar y
restaurante.

Las barcazas de la fiesta habian desaparecido de las aguas y el lento vaivén de la corriente
desplazaba los barcos de recreo repletos de turistas que se dirigian a los templos situados a lo



largo de las orillas del rio y a los que era casi imposible acceder por carretera. En unos dias
nosotros viajariamos a bordo de uno de aquellos barcos. Iriamos hasta el lago Nasser, donde
podriamos visitar uno de los templos que mas ganas tenia yo de conocer. Segiin muchos, es uno
de los mas impresionantes del mundo: Abu Simbel. Fue construido por Ramsés 11 en el afio 1284
a. C. para conmemorar la victoria del faraén en la batalla de Kadesh. Esta dedicado a los dioses
Ra, Ptah y Amon... Y luego hay un templo mas pequefio dedicado a la esposa de Ramsés,
Nefertari, de la que se dice que fue una gran mujer, responsable del tratado mas relevante de la
época: el llamado Tratado de Paz Perpetua, firmado entre Egipto y el Imperio hitita... No, si al
final las clases de la tia Paula iban a servir para algo. El caso es que yo tenia muchas ganas de
visitar el pequefio templo dedicado a Nefertari.

A pesar de no ser ni las ocho de la mafiana, el sol ya calentaba bastante, haciendo previsible un
dia de temperaturas asfixiantes. Y, por lo que habia podido ver en internet, dentro de las
piramides era peor. Aun asi, me hacia mucha ilusién poder admirarlas de cerca, tocar aquellas
piedras milenarias, recorrer los pasadizos escondidos en sus barrigas... Ya habria tiempo por la
tarde de darnos un bafio en la piscina del hotel.

Me recliné en la silla y miré las aguas del Nilo.

Si, pensaba disfrutar de aquellas vacaciones.

Debia olvidarme del ladrén y vivir el momento presente, ya que no sabia cuando podriamos
regresar a Egipto, la tierra de mis antepasados.

Me llevé el vaso de zumo a los labios, todavia mirando mas alla de la barandilla de la terraza,
imaginando cémo seria el viaje hasta el lago Nasser. La de cosas que podriamos ver, los lugares
que podriamos pisar... Tal vez alguno de mis antepasados habria estado, a su vez, en alguno de
aquellos lugares... ;Podria sentir yo su paso por alli? ;Podria notar la presencia de un Black en
aquel sitio tras tantos siglos?

Detuve el movimiento del vaso a medio camino, sorprendida por lo que estaba sucediendo en
las aguas del rio.

Frente a mis ojos, el Nilo se estaba tifiendo de rojo.



_iMirad! —exclamé sefialando el rio.

Todos se giraron para ver lo que yo intentaba mostrarles. El punto rojo que habia llamado mi
atencion se extendia a la velocidad de una bicicleta cuesta abajo. Lo que habia comenzado siendo
una pequefia mancha carmesi, ocupaba ya toda la parte frontal del hotel... Y continuaba
ampliandose.

Los turistas en los barcos se asomaban por la barandilla para asistir al espectaculo. Los
clientes del hotel también se precipitaron en direccion a la balaustrada para ver qué sucedia. Un
murmullo como de piedras derrumbandose se alzé entre los testigos.

Recordé a mi tia enumerando las plagas de Egipto.

Aquella era la primera.

iLas aguas se estaban convirtiendo en sangre!

—¢Qué sucede, tia? —pregunté estirando el cuello para ver bien el rio—. ¢Es sangre?

—No lo sé, querida. —Lanzé una mirada preocupada a Benson, quien se levanté con
discrecion de su silla y se alejo, entrando segundos después en la recepcion del hotel.

Segui al mayordomo con la mirada hasta que desaparecié de mi vista.

—¢ A donde va? —quise saber.

—A averiguar si eso es sangre.

Un olor metalico llen6 el ambiente.

—iQué fuerte! No hace falta que Benson nos lo confirme —dijo Eric—. Eso es sangre. ;Lo
oléis? Huele metalico, la sangre tiene ese olor. Todo el mundo cree que huele asi por el hierro,
pero en realidad es por...

—Estas seguro? —Ilo interrumpi justo cuando se estaba luciendo. Me senti un poco mal, pero
necesitaba saberlo con seguridad.

—Si... Estoy seguro —refunfufié mi amigo.

—Es lo que tu dijiste, tia. Lo de las plagas si no se celebraba el ritual. jTenemos que hacer

algo! —exclamé.



—¢Qué plagas? —pregunt6 lord Thomsing a nadie en particular. Sus ojos continuaban fijos en
el cauce del rio—. ;Creéis que esto esta relacionado con el ritual de anoche?

—Podria ser —confirmé la tia Paula—. No estamos seguros, necesitamos saber mas. Eric,
¢has traido tu dispositivo?

—S], esta en la habitacién —contest6 mi amigo.

—Podemos acceder al manifiesto con é1? —volvié a preguntarle mi tia.

—Si, claro, Benson y yo hemos estado informatizandolo... Ademas, también hemos podido
informatizar gran parte de la biblioteca que hay en el taller de la Mansién Black... Creo que
encontraremos todo lo que necesitamos... Pero anoche ya miré si la estatua estaba en el
manifiesto y no esta.

—Aun asi, necesitaremos tu dispositivo. Debemos averiguar todo lo que podamos sobre esa
estatua.

Eric y yo fuimos a la habitaciéon que compartiamos para recoger su dispositivo. A continuacion,
nos dirigimos a la suite de mi tia. Una vez alli, nos acomodamos en la terraza, desde donde
todavia podiamos ver el rio.

—Vamos a ver... Voy a comprobar de nuevo el manifiesto... Estatua de Hapi —dijo Eric a la
vez que tecleaba en la pequefia pantalla. Guardé silencio unos instantes mientras aparecian los
resultados—. No, no hay nada sobre ella —dijo por fin.

—:Nada? —se extrafié mi tia—. Busca «reliquias egipcias», por favor.

Eric volvio a teclear.

—Tampoco.

—No puede ser... —murmur6 mi tia.

—Y si lo buscas como... No sé, ;dios egipcio? —comenté lord Thomsing.

Eric lo volvié a intentar, si bien el escepticismo ya se habia aduefiado de su gesto.

—Nada. No hay nada en el manifiesto sobre esta estatua... Lo he buscado como figura,
estatua, estatuilla... De todas formas, solo con escribir «Egipto» me tendria que haber salido en
los resultados... Y lo he hecho también —aclar6 antes de que le pidiésemos escribir la palabra—.
Dejadme que busque una cosa.

Eric comenzd a teclear de nuevo en su dispositivo con ojos afilados. Sus dedos comenzaron a
recorrer la pantalla a toda velocidad, ante su mirada iban apareciendo archivos que descartaba
con un gesto del indice. Estuvo asi unos minutos mientras lord Thomsing, mi tia y yo lo
mirabamos curiosos e intrigados. Y en silencio, eso también, no queriamos desconcentrarlo.

—Ah, aqui esta —dijo mi amigo por fin—. Vale, en teoria tenemos mas o menos tres dias para

realizar el ritual, o eso creo. Aqui dice que, antes de que finalice el tercer paseo de Ra por el



cielo, hay que celebrar la ceremonia. De lo contrario, las plagas se extenderan sobre la Tierra. —
Sus ojos se iluminaron—. jQué fuerte! jEsperad! Tal vez no esté todo perdido... Al parecer,
existe una segunda estatuilla de Hapi... A ver... —La desilusiéon apagé la luz que se habia
encendido en sus ojos hacia tan s6lo un momento—. Vale, nada, desapareci6 hace siglos y no
hay ninguna pista sobre ella. —Por fin nos mir6—. Pues nada, que tenemos unos tres dias para
dar con ella o...

Dejo la frase en el aire.

—Pero jno sabemos por donde empezar! —exclam6 mi tia poniéndose en pie—. Y si no la
encontramos, vosotros... vosotros... —Un sollozo trepé por su garganta. Lord Thomsing se
levant6 y la abrazé.

—Vamos a encontrar esa estatua, Paula, querida. No te preocupes —intent6 consolarla.

—Todos crelamos que era un mito... Si no damos con ella..., ellos dos... No, no... Amanda,
Eric... Y tantos otros... —continu6 lamentandose mi tia.

—¢Qué sucede con nosotros? —me pregunté Eric al oido.

—Moriremos —Ile susurré.

—i¢QUE?! —Mi amigo se levanté de un salto—. ;COMO QUE MORIREMOS? ;PERO
QUE LE HEMOS HECHO NOSOTROS A ESE HAPI? ;DONDE DICE ESO?

—Tranquilo, Eric, vamos a dar con la estatua y vamos a celebrar el ritual a tiempo...

—PERO j;QUE ES ESO DE QUE VAMOS A MORIR?! —Eric agitaba los brazos en el aire,
su cara se habia puesto tan roja que casi no se distinguian las pecas que la poblaban.

—A ver, una de las plagas, la dltima, de hecho, es la muerte de los primogénitos —expliqué
con calma, intentando que mi tono lograse tranquilizarle—. Que yo sepa, ni td ni yo tenemos

hermanos, ni mayores ni pequefios, asi que somos primogénitos...






—PERO ;DE QUE VA EL HAPI ESE? —Por su tono de voz, pude deducir que no habia
conseguido tranquilizarlo—. ES QUE NO ME LO PUEDO CREER...

El estado de animo de Eric consiguio traer a mi tia de vuelta de su viaje a la desesperacion. Se
acercO a mi amigo y lo abrazo.

—No te preocupes, hijo, no vamos a permitir que eso suceda —dijo acariciandole el pelo—.
Vais a estar bien. Vamos a encontrar esa maldita estatua.

—Eso, y se va a dar su paseito triunfante por el rio —afiadié lord Thomsing acercandose a
ambos.

Poco a poco, Eric fue calmandose y recuperando su aplomo. Nunca lo habia visto tan
enfadado. Imagino que no le hacia mucha gracia morir porque un dios egipcio tuviera un mal
café. A mi tampoco, claro, pero no podiamos perder los nervios los dos a la vez... Y, por otra
parte, yo ya tenia la mente puesta en la misién que teniamos por delante. No podiamos perder ni
un minuto o moririamos.

Daba igual que estuviese o no en el manifiesto. Habia que encontrar la estatuilla del dios del
Nilo y sélo teniamos tres dias para ello.

Mi tia habia dicho que no sabiamos por dénde empezar a buscarla y eso... Bien, eso no era del
todo cierto.

Yo tenia clarisimo por dénde empezar a buscar la estatua de Hapi, el dios de «hasta que no me
tomo mi primer café, no soy persona».

Otra cosa es que diésemos con ella a tiempo.



L es conté al resto lo que se me habia ocurrido y trazamos un plan. Sélo contabamos, segun la
informacion que Eric habia encontrado, con 72 horas, sin ser ése un calculo en absoluto exacto.
Todos teniamos un papel y nadie podia salirse del guion o fracasariamos.

Ahora teniamos que poner en marcha el plan cuanto antes.

La tia Paula y lord Thomsing corrieron a informar al doctor Hewiss, conservador del Museo
de El Cairo, de lo que estaba ocurriendo y por qué nosotros creiamos tener una pista que podria
llevarnos hasta el ladrén. Mi tia, antes de marcharse, quiso hablar conmigo a solas.

—Carifio, siento no haberte hecho caso —dijo con lagrimas queriendo escapar de sus ojos—.
No volvera a pasar. Pensé que no era importante, s6lo un motivo para organizar una fiesta... Y
ahora puedo perderte...

—No pasa nada —la interrumpi. No queria pensar mucho en lo de la muerte de los
primogénitos—. Esa estatua no estaba en el manifiesto, pero vamos a dar con ella y a realizar el
ritual.

El amigo de mi tia, el doctor Hewiss, agradeci6 que los Black nos encargasemos de recuperar
la reliquia. Tras ponerle mi tia al corriente de la realidad de las plagas, dijo que no confiaba en
que la policia local pudiese devolverla a tiempo. Por lo visto, las autoridades del pais
funcionaban a su ritmo. Y era un ritmo muy lento.

Por supuesto, quedaba descartado organizar una nueva fiesta del despertar del Nilo como la de
la noche anterior. No obstante, si la estatua no bajaba en procesion por el Nilo en los siguientes
tres dias, las cosas se iban a poner muy feas... Sobre todo para Eric y para mi... Sin contar con la
lluvia de fuego y granizo, las tinieblas y los bichos... A mi los bichos no me parecian tan mal.
Siempre y cuando no fuesen arafias, claro.

Yo odio las arafias.

La tnica solucién que habiamos encontrado para el «pequefio problema» de la fiesta del
despertar habia sido que mi tia, lord Thomsing y el doctor Hewiss viajaran por el Nilo avisando
en las diferentes escalas de la procesion del retraso de la misma y que organizaran las cosas para



cuando fuese posible realizarla. Después, una vez Eric y yo trajésemos la estatua de vuelta,
partiriamos desde El Cairo y viajariamos en la barcaza con ella a lo largo de todo el recorrido.

De nada servia recuperar la figura del dios Hapi si después no habia nadie para alabarla, hacer
ofrendas y cantar a su paso.

Eric y yo seriamos los responsables de encontrar la maldita figurita del dios de la mala leche y
Benson se quedaria en el hotel, que seria nuestra base de operaciones, coordinando cualquier
cosa que necesitaramos cualquiera de los dos grupos. También habia sido el encargado de crear
una caja fuerte infranqueable que donariamos al Museo de El Cairo para que el dios Hapi no
pudiese ser robado nunca mas.

¢De donde iba a sacar Benson los materiales para hacerla?

Ni idea, pero al mayordomo no parecia haberle preocupado lo mas minimo ese «pequefio»
detalle.

En realidad, la parte de los adultos era bastante sencilla, si quitdbamos lo de la caja fuerte,
claro. Todo el mundo habia esperado doscientos afios para celebrar la fiesta del despertar, ningtin
egipcio diria nada por tener que esperar unos dias mas.

—De acuerdo, es nuestro turno —dijo Eric cuando estuvimos solos en la habitacion—. Voy a
entrar en las listas de invitados a la fiesta. Te iré diciendo nombres y tu buscas al tipo.

Esa era mi pista: habia visto la cara del ladrén... Y, si estaba alli, tenia que tener su propia
invitacion. Nosotros habiamos tenido que identificarnos en diferentes ocasiones antes de poder
acceder a nuestra barcaza... Imaginaba que el sospechoso también.

El doctor Hewiss le habia proporcionado a Eric las listas de invitados y juntos las
repasariamos hasta dar con él. Podia llevarnos bastante tiempo, pero no teniamos otra opcion.

—Creo que podemos tachar directamente los nombres de los famosos que nos suenen —
comenté—. No ha sido ninguno de ellos.

Eric repaso las listas y fue borrando los nombres de cantantes y actores que conociamos. Aun
con ese truco, la lista continuaba siendo enorme.

—También podemos eliminar a las mujeres —dijo mi amigo.

La lista de nombres se redujo un poco mas.

—~Quita a los egipcios —pedi—. Aquel tipo no tenia rasgos egipcios, era bastante europeo...

—Ya, ¢te acuerdas de Lao-Che? —Eric me miraba con una ceja alzada. Claro que recordaba a
Lao-Che, el piloto que en Nepal nos habia llevado hasta el monasterio de Kipan. Aquel hombre
de nombre oriental tenia el aspecto de un turista norteamericano.

—Si, claro que lo recuerdo —repliqué—. Si no encontramos nada, volveremos a incluir a los
egipcios. Pero creo que para empezar tenemos que reducir el maximo nimero de personas
posible.

—No te falta razon —admitié Eric pulsando algo en su pantalla—. Vale, éstos son los



resultados.

Dio la vuelta al dispositivo para que pudiese verlo. La lista se habia reducido bastante, en ella
habia unos cien nombres.

Ahora teniamos que dar con el del ladrén.

Eric comenzé a leerlos de uno en uno mientras yo tecleaba en un portatil y buscaba el rostro.
Avanzabamos bastante rapido. Todos eran importantes en sus profesiones: politicos,
empresarios, historiadores... De todos ellos era facil seguir el rastro en internet.

—René-Francois Bellog —dijo Eric sin separar la vista de su dispositivo. Habiamos pasado ya
el ecuador de la lista y empezabamos a desesperarnos.

Introduje el nombre en el buscador.

Unos ojos azules, casi transparentes, me miraron desde la pantalla del ordenador.

iAhi estaba!

iEse era nuestro hombre!

—iLo tengo! —Recorri de nuevo el nombre con la mirada para, a continuacion, centrarme otra
vez en el rostro. Aquellos ojos azules, frios, cortantes, eran inconfundibles—. Es él.

—iQué fuerte! —dijo Eric por encima de mi hombro. Se habia acercado a mi sin que yo me
diese ni cuenta—. Ahi dice que es arquedlogo a sueldo del Gobierno... Espera...

Mi amigo regresé a su asiento y tecle6 algo en su dispositivo.

—Aqui esta, mira... Esta trabajando en una excavacion no lejos de la ciudad.

Ya sabiamos cual seria nuestra siguiente parada, pero antes, habia algo que tanto Eric como yo
necesitabamos hacer.

Mi amigo marcé el teléfono de Esme en su mévil y se lleno los pulmones de aire preparandose
para la conversacion. Queriamos contarle lo que sucedia, darle tiempo a despedirse de los suyos
y, claro esta, despedirnos de ella por si las cosas no iban bien.

Al tercer timbrazo, Esme contest6 llenando la habitacion en la que nos encontrabamos con su
voz alegre.

—iHola! —dijo Esme—. Iba a llamaros yo esta tarde, ;esta ahi Amanda?

—Hola, Esme —saludé contestando su pregunta—. ;Cémo estas? ;Todo bien?

—S], si, pero contadme vosotros. ; Qué, como es? ;Es tan bonito como me lo imagino?

Miré a Eric, quien todavia no habia sido capaz de abrir la boca. Sus ojos, muy abiertos, me
indicaron que no podia hablar.

—E:s asi de bonito y un poquito mas —repliqué no muy convencida—. Mira, Esme, hay algo
que tenemos que decirte...

—Pasa algo? ;Estais bien? —Aunque intentaba continuar sonando alegre, habia un velo de
preocupacion en sus preguntas.

—Si... Es sélo que... —A ver cémo le explicaba a Esme que, en unos tres dias escasos, si Eric



y yo no cumpliamos nuestra misién, ibamos a estar todos muertos... No hay forma suave de decir
algo asi—. Es solo que... Bueno...

—No, no es nada —tomo la palabra Eric—. Es sélo que te echamos de menos y nos encantaria
que estuvieses aqui.

—iY a mi me encantaria estar alli! —protesté ella riéndose—. No sabéis la envidia que me
dais, jsiempre he querido ir a Egipto!

—Tenemos que marcharnos ya —continué Eric—. Vamos a ver las piramides...

—Os echo mucho de menos, volved pronto.

—Nosotros te echamos mas de menos a ti —repliqué.

—Eso no es posible —contraatacd ella—. Yo echo de menos a dos personas, vosotros solo a
una cada uno, asi que, en teoria, yo os echo de menos el doble que vosotros a mi.

—iQué morro tienes! —reimos Eric y yo.

—No os entretengo mas —dijo ella cuando se calmaron las risas—. Cuando volvais, tenéis
que contarmelo todo, ¢vale?

—Por supuesto, cuenta con ello. Cuidate mucho, hasta pronto. —Mi amigo terminé la
llamada.

—No le has dicho nada —comenté cabizbaja.

—Para qué? Si encontramos la estatua a tiempo todo estara bien... —explic6 mi amigo—. Y
si no lo conseguimos, no quiero que viva estos dias sabiendo lo que le va a suceder... Ella
también es primogénita.

—Lo sé. —Medité durante unos instantes antes de hablar de nuevo—. Creo que has hecho lo
que habia que hacer —conclui, por fin, posando mi mano sobre su hombro.

Cuando alz6 la mirada, tenia los ojos brillantes y enrojecidos por las lagrimas que no queria
dejar escapar.



Antes de ir a la excavacién, Eric intent6 hacerse con mas informacion sobre el arqueélogo. Por
lo que habia podido encontrar, aquel hombre no tenia una reputacién muy limpia: se decia que
habia saqueado tumbas, robado reliquias que después habia vendido al mejor postor... Incluso se
comentaba que habia tenido que sobornar a parte de las autoridades egipcias, funcionarios
corruptos, para poder trabajar en el pais.

Una joya, vamos.

Pero todo eran rumores, nunca se habia podido probar nada contra él...

Cuando saliamos de nuestra habitacién, nos cruzamos con Benson.

—Ah, a vosotros dos os estaba yo buscando —dijo el mayordomo—. Por favor, acompafiadme
a mi habitacion.

—Pero... —intenté protestar.

—Sera s6lo un segundo. Creo que vais a necesitar algunas cosas.

Eric me dio un codazo y asintio en silencio.

Lo seguimos por los pasillos del hotel hasta su dormitorio, que result6 ser una suite parecida a
la de mi tia. Cuando entramos, abri6 el armario y sac6 algunas prendas de él.

—NMuy bien, ahora cambiaos de ropa. No podéis ir a salvar a la humanidad vestidos de
turistas.

Miré lo que llevabamos puesto: bermudas, camiseta, gorra y zapatillas.

—iQué fuerte! —rio Eric—. Estas en todo, Benson.

—Vale, tienes razon —rezongué—. ;Como sabias que ibamos a necesitar nuestro equipo? —
Benson no contesto, pero una leve sonrisa asomd a sus labios—. No piensas contestar, ;no? —
comenté cogiendo mi mono y mis botas y dirigiéndome al bafio para cambiarme.

El mayordomo nos habia preparado a ambos unos monos termorregulables, frescos durante el
dia y célidos por la noche. También habia traido botas de trekking aptas para terrenos desérticos
y habia preparado dos mochilas ligeras con algo de comida, agua, dinero y herramientas que

podriamos necesitar.



—Recordad, sefiorita Amanda, Eric, si necesitais algo, s6lo tenéis que pedirlo —dijo cuando
nos hubimos cambiado y nos disponiamos a abandonar la habitacién.

—~Que no me llames sefiorita —contesté riendo y abalanzandome sobre él para darle un abrazo
que lo pillé por sorpresa—. Muchas gracias, Benson, no sé qué hariamos sin ti... Pero no creas
que me he olvidado, ya me contaras como supiste que ibamos a necesitar todo esto.

—Es mi trabajo, soy el guardian de los Black —replicd con gesto serio, pero en sus 0jos
bailaba una mirada divertida—. Tengo que protegerlas a usted y a la sefiora Paula. ;Qué tipo de
guardian saldria de casa sin prepararse? Venga, apresuraos, no tenemos mucho tiempo.

Abandonamos la habitacion algo mas animados. Ahora, por lo menos, teniamos el equipo
necesario para enfrentarnos a lo que nos estuviera esperando.

Cogimos un taxi en la puerta del hotel y le pedimos que nos llevase a la excavacién en la que
trabajaba Bellog. Si no encontrdbamos al arquedlogo alli, esperabamos dar con alguna pista que
nos guiase hasta su paradero.

Apenas hablamos durante el viaje. Mirabamos con interés las bulliciosas calles de la ciudad,
sus gentes ocupadas en tareas cotidianas, ignorantes de lo que se les venia encima. Los edificios
bafiados por el sol, el mismo sol que bafiaba nuestra ciudad, pero que aqui se veia mucho mas
brillante, dotando a El Cairo de una luz anaranjada y deslumbrante que era muy distinta a la de
nuestro hogar. Poco a poco, los edificios antiguos, los museos y los hoteles fueron dando paso a
edificaciones modernas de ladrillo y cemento, todas a medio terminar. Al comentarlo, el taxista
nos explico que lo hacian asi para que los hijos pudiesen construir su vivienda en el piso
superior. Aquella parte de la ciudad era menos encantadora, pero también muy interesante. Era
El Cairo real, el que no estaba empafiado por el turismo y todo lo que éste conllevaba.

Minutos después, el ladrillo fue dando paso al desierto. Habiamos dejado la ciudad y todo su
ajetreo a nuestra espalda.

Cuando estuvimos cerca de nuestro destino, pedimos al taxista que parase. Pagamos el viaje y
esperamos a que se alejase de regreso a la ciudad.

Una vez hubimos perdido de vista el automévil, nos enfrentamos a la carretera. El desierto, a
ambos lados de la via, habia devorado gran parte del asfalto. S6lo dos lineas grises nos indicaban
por donde pasaban los coches y camiones que iban y venian de la excavacion. Comenzamos a
caminar a buen paso siguiendo aquellas guias, procurando que nadie nos viese llegar al
emplazamiento arqueoldgico. Nuestra intencion era escurrirnos en la tienda de Belloq y, una vez
dentro, buscar informacién sobre el objeto robado. Algo que nos indicase qué habia hecho con él.
Algo que nos llevase hasta él y nos ayudase a recuperarlo para poder realizar el ritual a tiempo.

Nos agazapamos tras una duna de arena fina y amarilla y miramos hacia las tiendas intentando
localizar la del arquedlogo.

No tardamos mucho en identificarla.



A los pocos minutos de apostarnos en aquella colina arenosa, unos coches negros llegaron al
lugar. De cada uno de ellos se bajaron cuatro hombres vestidos de negro, pese al calor, con gafas
de sol a juego con sus trajes. Miraron a su alrededor y comenzaron a caminar. Se detuvieron a
hablar con uno de los trabajadores, que sefialé con el dedo indice una tienda situada algunos
metros mas alla. Para entonces, ya se habia formado un grupo que miraba a los recién llegados
con gestos de temor cincelados en sus rostros. Todos habian dejado de trabajar y seguian con
atencion los movimientos de los hombres vestidos de negro. Desaparecieron en el interior de la
tienda para reaparecer poco después charlando amigablemente con Bellog, quien dirigi6 unas
palabras a los trabajadores que no entendimos. A continuacion, se dirigieron hacia los
automaviles, se subieron a ellos y desaparecieron en las estelas de polvo que habian dejado los
neumaticos.

Toda la escena duré apenas un par de minutos.

Nadie hizo nada.

Nadie le pregunt6 nada al arqueélogo.

Los trabajadores parecieron confusos, algunos soltaron las herramientas que llevaban en las
manos y caminaron hacia sus coches y camionetas aparcadas mas alla de las tiendas; otros
continuaron con lo que habian estado haciendo, como si nada hubiese sucedido; y hubo quienes
continuaron mirando con fijeza el punto por el que habian desaparecido los coches sin saber qué
hacer a continuacion.

Nosotros no nos encontrabamos en el ultimo grupo. Aquél era nuestro momento: sabiamos qué
tienda era la que nos interesaba y, ademas, podriamos buscar en ella sin temor a ser
sorprendidos.

En ese momento, el cielo, en el que brillaba un sol redondo y perfecto, se oscurecio.

Eric y yo miramos arriba tan s6lo para ver una cortina de nubes grises, casi negras, que se
extendia hasta donde alcanzaba la vista.

Sono un trueno y comenzo a llover.

—:Qué es eso? —pregunt6 Eric sefialando hacia delante, a un par de metros del lugar en el
que nos ocultdbamos.

—Eso... Eso es una rana... —balbuceé cuando pude reconocer lo que sefialaba mi amigo.

—:De dénde ha salido?

Otra rana pequefia, de un color verdoso, cay6 junto a la primera.

—Creo que estan lloviendo ranas —susurré aterrorizada.

Habia comenzado la segunda de las plagas.



C uando nos recuperamos de la sorpresa inicial y hube puesto a Eric al corriente de todas las
plagas que podiamos esperar, mi amigo hizo un rapido analisis de la situacion. La primera plaga,
que convirtio las aguas en sangre, habia comenzado a eso de las ocho de la mafiana; ahora eran
las tres y algo de la tarde, asi que podiamos esperar la siguiente en algo mas de siete horas. En la
madrugada del tercer dia tendria lugar la muerte de los primogénitos, y Eric y yo tendriamos
problemas... Si podemos considerar morir un problema, claro.

No habia tiempo que perder.

La lluvia de ranas habia tenido una ventaja inesperada: el campamento habia quedado vacio.
Los trabajadores que no se habian marchado tras la partida de Bellog, lo habian hecho,
aterrorizados, al caer los animales verdosos del cielo.

Salimos de nuestra posicion tras la duna al desaparecer la dltima camioneta entre las olas de
arenas y bajamos hasta la tienda del arquedlogo con cuidado de no pisar los pequefios batracios.

Yo agradeci en silencio que ninguna de las plagas conllevase arafias. Odio las arafias. Me
producen panico sus patas peludas y articuladas, sus cuerpos redondos y sus numerosos 0jos.
Soélo pensar en ellas me producia escalofrios y sudores... No queria ni imaginar qué haria en caso
de que lloviesen arafias. Lo mas probable es que patalease en el suelo hasta que me comiesen
viva y, asi, acabase mi sufrimiento.

Un estremecimiento me recorri6 la columna vertebral.

El tnico ser vivo que quedaba en aquel lugar era un perro negro de orejas puntiagudas,
delgaducho y tirando a feo, que comenz6 a seguirnos en cuanto nos vio.

Se acerco a nosotros meneando la cola.

—Eh, chico, ¢qué haces aqui ti solo? —dijo Eric poniéndose de rodillas para acariciarlo—.
¢;Se han olvidado de ti?

El animal le dio un lameton en la cara y Eric le rascé detras de las orejas.

—Tiene collar —comenté acercandome a ellos—. Lo mismo el duefio se ha asustado y ha

salido corriendo sin él... A ver... Vale, vale. —En cuanto me vio cerca, el perro comenz6 a dar



vueltas a mi alrededor, saltando y moviendo la cola—. Deja que mire tu collar.

Por fin se tranquiliz6 lo bastante para que pudiese buscar una chapa en el collar.

—¢Algo? —preguntd Eric.

—No, aqui no hay nada, pero este collar es bueno.

Se trataba de un collar dorado grabado con el jeroglifico de un perro tumbado.

—Se da un aire a Anubis, el dios guardian de las tumbas —comenté Eric todavia rascandolo y
acariciandolo—. Podemos llamarle Nubi.

—Podemos? ;Estas proponiendo que nos lo llevemos? —Sabia que lo estaba haciendo, pero
necesitaba que me lo confirmase. Estabamos en medio de una situacién a vida o muerte, pero mi
mejor amigo todavia tenia tiempo para preocuparse por un perro abandonado.

—Por supuesto. No pienso dejarlo aqui solo y asustado. Ya encontraremos a su duefio, pero,

de momento, se viene con nosotros.






Resoplé, pero no discuti su decisién. Eric tenia razén, aquel animal iba a pasarlo muy mal si
cada siete horas una plaga caia sobre la Tierra. Nosotros podriamos tranquilizarlo y mantenerlo a
salvo.

Ademas, ;qué clase de ser humano abandona a un animal?

Desde luego, nosotros no.

—Vaaale —rezongué—, pongamonos en marcha, el tiempo corre en nuestra contra.

—Vamos, Nubi, siguenos —dijo Eric con voz juguetona caminando hacia la tienda de Belloqg.

Entramos y comenzamos a rebuscar entre los enseres del arquedlogo. Abrimos todos los
cuadernos, las cajas, los cajones de la mesa... Todo.

Lo pusimos todo patas arriba, era como si un ciclén hubiese pasado por el interior de aquella
tienda.

No encontramos nada, ninguna pista de la estatua.

Nos dirigimos a la salida cabizbajos y desanimados. No teniamos por donde seguir tirando del
hilo. Necesitabamos encontrar a Bellog.

En ese momento, Nubi comenz6 a ladrar junto al escritorio del arque6logo.

—Vamos, Nubi, ;qué te pasa? —pregunt6 Eric desandando lo andado para acercarse al perro,
que continuaba ladrando, muy nervioso.

—O yo soy muy tonta o en esa mesa hay algo que no hemos visto —comenté mirando al
escritorio con los ojos entrecerrados.

Me acerqué y comencé a pasar los dedos por debajo de la mesa. Me llevé un rato encontrar
algo, pero en la parte de atras, escondido tras una de las patas, habia un resorte.

Lo pulsé.

Una trampilla se abri6 en la parte inferior del tablero descubriendo un compartimento secreto.
Repté bajo la mesa, meti la mano en el hueco con cuidado, imaginando arafias listas para
morderme y escalar por mi brazo, pero lo tinico que mis dedos palparon fue algo rectangular, no
muy grande. Lo saqué de su escondite.

Un cuaderno.

Las tapas eran de cuero marron, gastado por el uso. Un pequefio cordén negro lo mantenia
cerrado.

Quité el cordon y comencé a leer el contenido.



_E sto es el diario de Belloqg —confirmé tras haber leido unas cuantas paginas—. Y no
me extrafia que quisiera mantenerlo en secreto... —Continué leyendo.

—¢Qué dice? —pregunto Eric.

—Espera, deja que acabe.

Me llevé un poco mas terminar de leer el diario. Salté las paginas que consideré poco
relevantes, ya tendriamos tiempo mas adelante de revisarlas. Ahora no teniamos ni un solo
minuto que perder, asi que habia elegido las partes mas interesantes y habia ignorado el resto.

—Vale, ya me hago una idea de lo que ha sucedido... El arquedlogo solo trabaja en Egipto
porque tiene sobornados a unos cuantos funcionarios, entre ellos un par de ministros... —
comencé a explicar—. Estos funcionarios quieren dar un golpe de estado y por eso han robado la
estatuilla. Creen que, si ponen en ridiculo al actual Gobierno, lo debilitaran y pondran al pueblo
en su contra, lo que les facilitaria bastante llegar al poder. Este ha sido el primero de varios
golpes... También creen que es el mas efectivo por la cantidad de personalidades que asistieron a
la fiesta... Ah, y tenias razon, existe otra estatua de Hapi igual a la primera. Se perdié hace
mucho, pero Belloq cree tener una pista sobre su paradero.

—Pero ¢por qué alguien llevaria un diario con todo esto? Es practicamente una confesion.

Antes de contestar, saqué mi movil e hice una fotografia a una de las paginas. Si no
encontrabamos a Bellog, ibamos a necesitar lo que habia en aquella simple hoja de papel.

—Parece que este diario es, digamos, una especie de seguro de vida... —expliqué—. En él hay
informacion que, en caso de que le sucediese algo, conduciria a pruebas que conseguirian meter
en la carcel a aquellos que le han contratado... No parece confiar mucho en sus empleadores,
pero claro, antes habria que encontrar el diario, y a nosotros nos ha costado bastante... De no ser
por Nubi...

Dejé la frase en el aire para que mi amigo la completase.

—Pero hay algo que no logro entender... —dijo Eric mientras yo guardaba el mdévil en la

mochila—. ;Como van a conseguir ser populares entre los egipcios si con el robo consiguen que



mueran todos los primogénitos del mundo? No me cuadra.

—Facil, no creen en la leyenda de la estatua de Hapi —dijo a nuestra espalda una voz
profunda, seca y rasposa, como papel de lija sobre un pedazo de seda.

Los dos miramos alrededor buscando la procedencia de aquella voz.

—Perdon, hace siglos, literalmente, que no hablo con nadie —volvid a decir la voz.

Eric y yo nos levantamos del suelo, donde nos habiamos quedado sentados tras encontrar el
diario, y comenzamos a buscar a nuestro alrededor. La voz sonaba cercana, pero no habia nadie
mas en aquella tienda con nosotros.

—AQqui, chicos, aqui —llamé la voz—. ;Por qué no me veis si estoy delante de vuestras
narices?

Por fin me fijé en el perro. Estaba sentado sobre sus patas traseras, con el cuerpo muy recto y
las orejas alzadas y puntiagudas, como antenas. Nos miraba con gesto serio.

—¢Tu hablas? —pregunté casi sin voz.

Eric, que estaba de espaldas a mi, al escucharme se volvi6 a toda velocidad chocando con mi
espalda y haciéndonos caer a ambos. Terminamos los dos con la tripa sobre el suelo de arena.

Nubi se levant6 y se acerco.

—S], claro, hablo, pero ya os digo que hacia siglos que no lo hacia, de ahi la ronquera.

Nos pusimos en pie sacudiéndonos el polvo de la ropa sin separar la mirada del animal, que
habia vuelto a sentarse frente a nosotros.

—Piensas hacernos dafio? —quiso saber Eric.

—Por qué iba a hacerlo? Os necesito —replicé Nubi con tono divertido.

—Pero ¢quién eres ti? ;Por qué hablas? Los perros no hablan —me rebelé.

—Eric no iba desencaminado cuando me puso nombre... Soy Anubis... Ya sabéis, el dios...
Cabeza de chacal, cuerpo de hombre y esas cosas.

—iQué fuerte! jLo sabia! jEres clavado! —exclamé Eric acercandose a acariciarlo y parando
el movimiento antes de que su mano llegase a tocarlo—. ¢ Puedo?

Eric habia aceptado con bastante mas naturalidad que yo que aquel chucho hablase.

—Claro que si, me encanta que me rasquen detras de las orejas... —dijo el perro moviendo la
cola—. Llevo demasiado tiempo viviendo como un perro callejero, nadie me rasca nunca por
miedo a las pulgas y garrapatas.

—¢Anubis? ¢El dios del Antiguo Egipto? —Intenté centrar de nuevo a mis acompafiantes que
ahora jugueteaban en el suelo.

—Si —confirmo6 él riendo panza arriba mientras Eric le rascaba la barriga—. El mismo.
Quedamos muchos todavia en estas tierras, la mayoria, como yo, en forma animal; otros, como
Hapi, habitan en estatuas o templos... El problema de Hapi es que como sdlo se despierta cada

doscientos afios, no estd muy puesto en como han evolucionado las cosas en los ultimos



milenios. Cree que sigue siendo importante y nunca hemos tenido la oportunidad de decirle que
hemos sido olvidados y que deberia dejar ya el jueguecito de las plagas para recibir regalos.

—Pues éste es un momento ideal para decirselo —dijo Eric dejando de jugar con Anubis.

—Eso intento, mis compafieros me han nombrado responsable... Soy quien debe hablar con él,
pero para ello antes tenemos que encontrarlo. —Cuando acabé de hablar, Anubis levant6 una
pata y golpeo con suavidad a Eric en el brazo para que continuase rascandole.

—¢Y qué pintamos nosotros en todo esto? ¢Por qué has decidido hablar con nosotros si llevas
siglos sin hablar con nadie? —pregunté.

—Eres una Black, ;no? Maat me dijo que te buscase, que tt podrias ayudarnos.

—¢Maat también se ha quedado? ;Qué animal es? —pregunto Eric.

—No es ningtin animal, tomd la forma de una vieja buhonera a la que nadie mira dos veces...
Todos hemos elegido formas que pasen desapercibidas.

Guardé silencio.

Yo me habia encontrado con Maat y no la habia reconocido. Me senti avergonzada de mi
misma.

—Sé que la viste —dijo Anubis parando el juego y acercandose a mi—. Me lo dijo. No tienes
que avergonzarte, a mi también me cost6 reconocerla cuando me sugiri6 que os siguiese y os
pidiese ayuda. —Pos6 su delgada cabeza en mis rodillas y me lami6 las manos. A continuacion,
alz6 la mirada hasta que sus ojos conectaron con los mios—. ¢Nos ayudaréis?

—Si, claro —suspiré—. Claro que os ayudaremos, nos va la vida en ello y esto es literal. De
verdad que nos va la vida, ambos somos primogénitos. Pero tenemos que decidir si seguimos la
pista de Belloq hasta la segunda estatua, que, por cierto, él cree que esta en un templo, en un
oasis, o bien intentamos recuperar la primera. Tal y como yo lo veo, éstas son nuestras opciones:
una estatua perdida o una estatua robada.

—No esta perdida... No del todo —dijo Anubis—. Esta escondida... O lo estaba. Hasta ahora
no la hemos necesitado, pensabamos hablar con Hapi cuando despertase, pero al ser robado...

—Entonces debemos pensar bien cual de las dos buscamos —dije.

—Vosotros dos, daos la vuelta despacio, no intentéis nada raro —interrumpi6 desde la entrada
una voz suave y aflautada. Nos volvimos. Uno de los hombres que se habian ido con Belloq
habia regresado y nos apuntaba con un arma desde el cuadrado de luz que formaba el acceso a la
tienda de campafa. Su tamafio, descomunal, y las cicatrices que surcaban su rostro no se
correspondian con su voz fragil y dulce—. Dadme el diario.

Eric me mir6 antes de obedecer. Yo asenti en silencio.

—Eric, no hables —susurré de forma que el hombre no nos oyese.

Comencé a acercarme a €l con ambas manos levantadas, en una de ellas llevaba el diario.

Se lo tendi al visitante de mala gana.



—Bien hecho, nifia. Ahora seguidme —ordend el tipo saliendo de la tienda de campafia—.
Vamos, no tengo todo el dia.

Nos llevo a punta de pistola hasta uno de los lugares de la excavacién. Una fila de lamparas,
ahora apagadas, rodeaban un agujero en el suelo. Un pozo. Diferentes herramientas y aperos
yacian alrededor de aquella oquedad. Fijada a la boca del pozo habia una estructura de la que
colgaba una especie de arnés.

—Vamos, pontelo, chaval.

—Hazlo, Eric —pedi sin quitarle la vista de encima al hombre.

Mi amigo obedeci6 y el tipo me orden6 que lo bajase.

Yo también obedeci.

Vale, su plan era dejarnos en aquel pozo, pero, por lo menos, no nos habia empujado hasta el
fondo. La caida podria habernos dejado malheridos.

Cuando me toco el turno, miré a mi alrededor.

No habia ni rastro de Anubis por ningun sitio. El maldito perro habia huido dejandonos a
nuestra suerte.






Me puse el arnés con un resoplido y permiti que aquel tipo me bajase hasta el fondo de aquel
agujero que olia a polvo, a humedad y a viejo. Una vez abajo, no me seria dificil escalar y tirarle
el arnés a Eric para que subiese.

Nada mas poner los pies en el suelo, el sistema de sujecion del arnés cay6 a mi espalda.

—Ni se os ocurra seguirme o sacaré a mi amiga a pasear —ordeno el hombre desde arriba
haciendo un suave movimiento con el arma, por si no nos habia quedado claro quién era su
«amiga»—. Llevamos mucho tiempo preparando esto para que ahora un par de crios nos
destripen el plan.

La poca luz que se colaba por la entrada del pozo se apagd cuando el tipo taponé el acceso con
una roca.

Nos quedamos a oscuras.

Adios a mi idea de escalar y tirarle el arnés a Eric.

—¢Y ahora qué hacemos? —pregunt6 Eric cuando estuvo seguro de que el tipo ya no estaba
alli. Habiamos escuchado un motor alejandose, sonaba a mucha distancia, como si el maton
hubiese dejado el automévil antes de llegar a la excavacion. Eso respondia a la duda que yo
tenia: ;cémo habia conseguido acercarse sin que nos diésemos cuenta?

—Fse es uno de los matones a sueldo de los funcionarios que quieren dar el golpe de Estado
—confirmé la voz de Anubis—. Hace tiempo que conocemos su plan, pero no podiamos hacer
nada para impedirselo... Esas cosas no nos atafien... Sin embargo, no sabiamos que pensaban
robar la estatua de Hapi... Eso nos atafie algo mas.

—:Donde estabas? —pregunté enfadada a la negrura—. Pensaba que nos habias abandonado.

—Pero ¢qué clase de perro te crees que soy? Estaba buscando ayuda. Y encontrandola, por
cierto —protestd Anubis—. De nada.

—¢Por dénde has entrado? —La pregunta de mi amigo era muchisimo mas inteligente que la
mia, por no variar. En cuanto la hizo, me di cuenta de una cosa: sabiamos que no habia entrado
por donde lo habiamos hecho nosotros. Y si él habia podido entrar, nosotros podriamos salir.
Tenia que haber otra salida de aquel agujero.

Ahora s6lo necesitdbamos dar con ella sin matarnos en la oscuridad.
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S eguro que Benson nos ha puesto linternas en la mochila —comenté—. Y, si no,
tenemos las linternas del movil...

Me quité la mochila, la abri y comencé a buscar en su interior hasta que mis dedos rozaron un
cilindro.

—Aqui esta —palpé la linterna en la oscuridad hasta que hallé el boton de encendido.

Un rayo de potente luz rasg6 la oscuridad yendo a chocar contra el rostro de Eric, que buscaba
su linterna en el interior de su mochila.

—iQuitame esa luz de la cara! jQue no veo! —exclamé Eric retirando el rostro—. Ah, jqué
fuerte! jAqui esta la mia!

La encendi6 y recorrimos el entorno con los haces de luz, que fueron rebotando contra las
paredes del pozo hasta que encontraron a Anubis. El perro esperaba a que acabasemos con gesto
aburrido.

Junto a Anubis habia una serpiente casi tan alta como yo, lo cual tampoco es mucho, pero a mi
me pareci6é enorme. Era una cobra.

—iCuidado, Anubis! —grité dirigiéndome a la serpiente para proteger al perro.

—iNo! jEspera, Amanda! —Anubis se interpuso entre nosotros alzandose sobre sus patas
traseras y apoyando las delanteras en mis piernas para detenerme.

La serpiente nos miraba con curiosidad, pero no intent6 atacarnos.

—Esa cobra es muy rara —dijo Eric—. Ni se ha movido cuando has ido a por ella...

—Eso intentaba deciros —explic6 Anubis—. Esta es Nehebkau, asesora de Maat... Me ha
ayudado a dar con vosotros y gracias a ella podremos salir de este pozo.

—Asssi que tu eresss la sssalvadora. —La cobra fue acercandose a mi mientras hablaba. Su
voz era suave y algo ronca, arrastraba mucho las eses, cosa que achaqué a su lengua bifida, pero
no parecia que fuese a hacernos ningin dafio—. No parecesss gran cosssa, pero Maat tiene
mucha confianza en ti, pequefia.

—Soy Amanda Black —me presenté tendiéndole la mano. La serpiente me mir6, inclind



levemente la cabeza y puso los ojos en blanco—. Ah, claro, perdona... No tienes manos. Bueno,

encantada de conocerte.






—Essspero que td ssseasss masss lisssto que ella o essstamos perdidosss —bromed Nehebkau
—. Tt debesss de ssser Eric, Maat también me ha hablado de ti. Vamosss, no tenemosss todo el
dia. Tengo que sssacarosss de aqui.

—:Maat me conoce? —pregunt6 sorprendido mi amigo—. jQué fuerte!

La serpiente ignoro el comentario de Eric, se acerco a una pared y desaparecio por un pequefio
tinel disimulado tras unas piedras.

—Venga, entrad... El ultimo que bloquee el hueco con la piedra, por favor —pidié Nehebkau
—. Intentamosss ocultar essste tinel lo maximo posssible, graciasss.

Obedecimos a la cobra y avanzamos a gatas por el ttinel durante varios metros. De repente, el
techo se alzo sobre nuestras cabezas, permitiéndonos caminar con normalidad.

Seguimos a la serpiente por pasadizos, ttneles, escaleras y rampas durante un rato que, en
aquella oscuridad que nos rodeaba, se me hizo eterno. Las paredes, al principio poco mas que
rocas puestas unas encima de otras, fueron tornandose mas y mas elaboradas. En algunas,
preciosos bajorrelieves mostraban escenas de la vida cotidiana en el Antiguo Egipto que no
tuvimos tiempo de admirar con detenimiento; en otras, las pinturas brillaban cuando las
ilumindbamos con nuestras linternas. El suelo también fue cambiando, de un sencillo suelo de
tierra a losas perfectamente rectangulares que llevaban a salas situadas a los lados del pasadizo
que ibamos siguiendo. Sin embargo, cuando por fin volvimos a ver la luz del sol, no habian
pasado ni treinta minutos desde que habiamos sido encerrados en el pozo.

—Essse pozo essstda comunicado con el palacio en el que vivimosss algunosss de los
diosssesss. Pero losss arquedlogosss todavia no lo han dessscubierto, por essso osss pedi
bloquear la entrada de nuevo —comento6 la cobra enroscando su cola en una palanca y tirando de
ella—. Cuando lo hagan, tendremosss que bussscar otro lugar donde vivir.

Frente a nosotros se abrié una puerta. De la parte superior caia una fina cascada de arena
amarilla y fina. Salimos al desierto entrecerrando los ojos ante el ataque de los rayos del sol, que
todavia lucia alto en el cielo.

—¢Y ahora? —pregunt6 Eric mirando a su alrededor—. ;Qué hacemos ahora? ;A donde
vamos? —Me miré y no pude evitar una sonrisa—. Tu tienes un plan... A mi no me engafias.

—Algo asi —confirmé quitandome la mochila de la espalda y buscando algo en su interior—.
Ah... Aqui esta... —Extraje el teléfono mdvil y comencé a buscar la tltima fotografia que habia
hecho—. Este es nuestro préximo destino.

Giré el movil para que Eric pudiese ver la pantalla.

—Aja... —murmur6 mi amigo.

—No tienes ni idea de lo que estas viendo, ¢verdad? —pregunté con un resoplido.

—Verdad.

—E:s la foto del diario de Bellog, la hice antes de que ese tipo llegase y nos arrojase al pozo...



—Ah... Vale... ;Y qué es?

—iEl mapa para llegar al oasis! —exclamé—. jTenemos que encontrarlo! jBelloq cree que en
él se encuentra la estatua perdida!

—iPues haber empezado por ahi! —dijo Eric entendiendo, por fin, lo que intentaba explicarle
—. Enviame la foto, miraré con mi dispositivo en qué parte del desierto esta ese oasis... Pero no
tengo mucha seguridad en que el tipo ese no se equivoque...

—¢Y qué hacemos? —pregunté a mi vez enviandole la fotografia—. Esos hombres son
peligrosos. Si los buscamos, podrian matarnos... Creo que es mas seguro seguirle la pista a la
segunda estatua.

—Si no la encontramos, moriremos, Amanda —insisti6é Eric.

—Belloq puede ser un ladron y un mentiroso —intervino Anubis—, pero también es un buen
arquedlogo. De no ser por €él, este yacimiento nunca habria sido descubierto... Y eso que estaba
al lado de El Cairo... Estoy con Amanda, intentar recuperar la estatuilla robada es demasiado
peligroso...

—Yo también essstoy de acuerdo con la Black —zanj6 Nehebkau.

—¢Y como viajamos por el desierto? —pregunté Eric sin dejar de teclear en su dispositivo—.
¢A pie? No tenemos ni idea de donde esta ese oasis y el tiempo corre en nuestra contra... Ah...
Lo mismo acabo de resolver una de las dudas que teniamos... Creo que éste es el oasis.

Me acerqué a mirar por encima de su hombro. Habia superpuesto el mapa dibujado por Bellog
en diferentes oasis del Sahara. Sélo habia uno con los elementos que habia en el mapa del
arqueologo: dos templos y nada mas alrededor. Ni carreteras de acceso.

—Essse esss —confirm6 Nehebkau, que también se habia acercado a mirar la pantalla del
dispositivo.

—Si, no has tardado nada, chico. —Anubis habia metido la cabeza entre la cobra y yo. Le dio
un lameton a Eric en la mejilla—. jBien hecho!

—¢Sabiais donde estaba el oasis y no me habéis dicho nada? —se indigno Eric.

—No nosss hasss dado tiempo... —se disculpé Nehebkau—. Hasss dado con él enssseguida.

—Vale... Vale... Pero sigue habiendo un problema —continué Eric—. ;Cémo llegamos hasta
alli?

El silencio cayé sobre nosotros como un edredon cae sobre la cama.

Aquel oasis estaba bastante lejos.

No teniamos ningtin medio de transporte.

Lo que si teniamos era a unos hombres muy peligrosos siguiéndonos la pista.

Y, en apenas dos dias mas, estariamos muertos.
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_P odemosss intentar hablar con los ssshikeaisss...—sugiri6 Nehebkau—. Sssu tribu no

vive lejosss... No hay ninguna otra poblacién en esssta zona. Tal vez ellosss puedan ayudarosss...
Pueden llevarosss al oasssisss.

—Los shikeaqué? —pregunto Eric.

—Los ssshikeaisss... Una antigua tribu de beduinosss... Sssu asssentamiento no ssse encuentra
lejosss de aqui. Yo tardaria muy poco en llegar hasssta alli, avanzo a mucha velocidad sobre la
arena. No me cuesssta nada acercarme y hablar con ellosss.

—Crees que nos ayudaran? —pregunté.

—No lo sssé, pero esss vuessstra unica oportunidad de llegar al oasssisss a tiempo.

—Ahora mismo estamos muy lejos de El Cairo —explic6 Anubis—. Regresar alli a por un
transporte nos haria perder un tiempo del que carecemos.

Ese argumento termin6 de convencerme.

—Ve, por favor —le pedi.

Estuvimos esperando cerca de una hora dentro del tinel por el que habiamos salido para evitar
el sol. El calor se habia abalanzado sobre nosotros y nos abrazaba dejandonos casi sin
respiracion. Gruesos goterones de sudor se deslizaban por el tobogan de nuestras frentes y
bajaban por nuestros rostros. Yo sentia regueros deslizandose por mi espalda, empapando el
mono.

El viaje hasta el oasis iba a ser muy duro con aquellas temperaturas. S6lo esperabamos que
mereciese la pena.

Ya habiamos perdido la nocién del tiempo cuando escuchamos a Nehebkau llamandonos.

—ijAnubisss! jAmanda! jEric! ;Dénde osss habéisss metido?

—iAqui! —llamamos desde el interior del pasadizo—. jEstamos aqui!

Salimos de nuevo a la luz del abrasador sol para encontrar tres pares de ojos que nos miraban
con curiosidad.

—No tienen cochesss —dijo la serpiente—, pero me han dado estosss dosss dromedariosss.



Dicen que ssson losss mejoresss que tienen, ssson muy velocesss. Con ellosss podréisss
recuperar a tiempo la essstatua de Hapi y regresssar a El Cairo... Por cierto, osss han dado
también ropa como la de ellosss para que osss protejaisss del sssol.

—Nuestros monos nos protegen del sol —explico Eric.

—No veo que osss cubran la cabeza —replico la serpiente.

—Touché.

Yo asisti a la conversacién en silencio mientras me ponia uno de los pafiuelos en torno a la
cabeza. Si ibamos a movernos en dromedario, lo mejor era taparnos para no coger una
insolacién. Iba a ser un trayecto bastante largo y dudaba de que en aquel terreno desértico
fuésemos a encontrar muchos tramos de sombra. Dudaba de que fuésemos a encontrar ni siquiera
uno.

Aquello era el Sahara.

Kilémetros y kilometros de arenas amarillas apenas manchadas por la vegetacion de algin
oasis. Un espacio en el que la muerte acecha detras de cada duna, en el que el sol te castiga sin
piedad por el dia consiguiendo que te deshidrates en apenas un rato, si es que no coges una
insolacién, claro, y en el que las temperaturas caen por la noche hasta que consiguen que eches
de menos el sol diurno. Una trampa mortal para un par de adolescentes a lomos de dos
dromedarios. Y da igual donde mires, no encontraras nada que te ayude a guiarte mas alla de ese
sol asesino y las estrellas que saludan en la oscuridad.

Nos despedimos de Nehebkau, subimos a los dromedarios —tuve que ayudar a Anubis a subir
al mio— y nos pusimos en marcha.

Los dromedarios avanzaban a un trote ligero que hizo que nos sintiésemos optimistas. A ese
paso, aquella misma noche llegariamos al oasis —ya llevabamos un par de horas de viaje— vy,
con un poco de suerte, para mafiana por la noche estariamos de regreso en El Cairo con tiempo
suficiente para hacer el ritual... Evitando, de paso, nuestra propia muerte.

Viajar a lomos de un dromedario fue un auténtico castigo. No s6lo terminamos con el culo
como si nos lo hubiesen estado pateando durante varias horas, si no que, ademas, esos animales
apestaban y tenian bastante mal genio. Eso sin contar con que habia tenido que sujetar a Anubis
durante todo el trayecto, esto es, horas, ya que el pobre no tenia manos para agarrarse a las

riendas.






Lo dicho: un castigo.

—Desde aqui debemos avanzar a pie —dijo Anubis.

Un poco mas adelante, se veian las copas de las palmeras que poblaban el oasis.

—Pero todavia falta mucho —protesté, cansada.

—Si, pero apenas diez metros mas adelante ya no podremos avanzar con los dromedarios,
debemos ir a pie... Lo siento. Tenemos que dejar aqui a los animales, después los recuperaremos.

—iNo pasa nada! iEstoy deseando bajarme de esto! —exclamd Eric a nuestra espalda
desmontando de un salto del dromedario... Y cayendo de bruces al suelo—. jQué fuerte!
Llevamos tantas horas a lomos de estos bichos que las piernas no me sostienen.

Descendi de mi dromedario con bastante mas cautela que mi amigo, pero sin disimular el
alivio que sentia por poder dejar atras esa parte del viaje. Aun con el cuidado que tuve, yo
también acabé sentada de culo en la arena del desierto. Demasiadas horas cabalgando en
animales incémodos.

Decidimos descansar un rato y recuperar la movilidad de las piernas, por aquello de poder
caminar, mas que nada. Aprovechamos ese rato para comer algo, llevabamos desde el desayuno
sin probar bocado y no sabiamos cuando tendriamos tiempo de volver a parar.

La noche ya habia descendido sobre el desierto y las temperaturas rondaban el punto de
congelacidn, por lo menos el mio. Me recoloqué alrededor del cuello el pafiuelo que llevaba en
torno a la cabeza, no queria constiparme con aquel frio.

—Anubis, ;qué podemos esperar en ese oasis? —pregunté entre bocado y bocado de barrita
energética.

—Hay dos templos exactamente iguales —comenz6 a explicar el perro—, uno es falso, el otro
oculta en su interior la estatua. Los dos estan llenos de trampas mortales.

—Sabes como desactivarlas? —quiso saber Eric.

—No todas, s6lo algunas. Bueno, en realidad ninguna... Es que no las he puesto yo... —se
disculpé Anubis.

Me resigné.

Entraria yo sola.

Habia que hacerlo, necesitibamos recuperar esa estatua y unas pocas trampas no podrian
detenerme... Si no me mataban, claro.

—Oh, oh... —murmur¢6 Eric mirando su reloj.

—¢Qué pasa? —pregunté.

—Es la hora...

—:De qué? —comenzaba a impacientarme.

—De la siguiente plaga... Ya sabéis, moscas y eso... Después vendran los piojos...

Esta vez los cielos no se oscurecieron... Era de noche, asi que ya estaban lo bastante oscuros;



no obstante, a lo lejos, avanzando entre las dunas del desierto en nuestra direccion, escuchamos
un zumbido sordo.

—Las moscas —dijo Eric fingiendo una tranquilidad que estaba a afios luz de sentir—. Lo
mismo deberiamos correr.

—Estoy de acuerdo —contesté en el mismo tono.

—iSeguidme! —exclam6 Anubis—. jCorred!

Salimos a la carrera tras el perro que nos guio a través de rocas y cavidades hasta que llegamos
al oasis, escondido en una hondonada del terreno. Eric resoplaba delante de mi, cansado de la
carrera. El no estaba tan acostumbrado como yo a correr. Escuchabamos el zumbido de las
moscas a nuestra espalda, cada vez mas cercano, cada vez mas sonoro.

—iEric! {Tapate la boca y la cabeza con el pafiuelo! —grité sin bajar el ritmo mientras
acomodaba mi propio pafuelo.

Llegamos al oasis y Anubis se lanz6 al agua de un salto.

Eric fren6 en la orilla, dudoso, y yo lo empujé cuando pasé a su lado. No habia tiempo para
dudas. O se tiraba al agua o lo cogerian... Y si lo cogian iba a estar escupiendo moscas hasta que
los dinosaurios volviesen a dominar el mundo.

Retuve a mi amigo bajo el agua, junto a mi. Con el otro brazo sujeté a Anubis que, como buen
perro, insistia en flotar.

Bajo la transparente superficie vimos una nube negra que pasaba sobre las aguas y se alejaba
sin detenerse.

Los tres salimos del pequefio lago tosiendo y jadeando, mas por la carrera que por el rato que
habiamos estado sumergidos.

En el suelo habia moscas muertas.

—Tercera plaga... ;Cual es la siguiente? —pregunt6 Eric todavia jadeando.

—Los piojos —repliqué.

—Chicos, aqui hay piojos también —coment6 Anubis mirando algo que habia en el suelo—.
Creo que las moscas y los piojos han venido juntos... Tercera y cuarta plagas a la vez.

—Entonces la siguiente seria la muerte del ganado... —dijo Eric acercandose a donde se
encontraba el perro y mirando algo que habia en el suelo—. Y eso nos deja menos tiempo para
recuperar la estatua y volver a la ciudad... Pero ;qué le pasa a este Hapi? ¢Por qué manda dos
plagas juntas?

—Ni idea —admiti6 Anubis—. Pero tenemos que darnos prisa.

—Vamos a tener un problema para regresar a El Cairo —djije.

Nuestros dromedarios moririan en apenas siete horas, teniamos que recuperar la estatua cuanto
antes, pero aun con eso, esos animales no conseguirian llegar hasta la ciudad. Nos iba a tocar

caminar por el desierto.



—Desde aqui estamos a unas horas de viaje hasta el Nilo —inform6 Anubis—. Una vez
recuperemos la estatuilla de Hapi, creo que deberiamos ir al rio y coger un barco hasta El Cairo.
Es la tinica manera de llegar a tiempo.

—O bien, puedes hablar con Hapi cuando la tengamos —sugiri6 Eric con una mirada
ilusionada en sus ojos.

—Hapi esta en la otra estatua, no en ésta —explico el perro—. Mientras no recuperemos la
otra, no puedo hablar con él. Sélo nos queda cumplir el ritual y parar esta locura.

La mirada de Eric se apagd un poco al enterarse de lo que nos acababa de decir Anubis.

—No te preocupes, vamos a recuperar esa figura y a detener las plagas, ¢vale? —le dije a mi
amigo pasandole un brazo por los hombros.

—No quiero morir —susurré mirando al suelo.

—Ya, yo tampoco. No vamos a hacerlo, Eric, no vamos a morir.

Escribi a mi tia y la puse al corriente de la situacion. Ella me escribié de vuelta pidiéndome
que tuviésemos cuidado e informandonos de que ellos continuaban bajando por el rio, avisando
en las paradas de la procesion, pero que si la necesitibamos dejaria al doctor Hewiss y a lord
Thomsing y vendria con nosotros.

Me planteé pedirle que lo hiciese. En realidad, me aterrorizaba la idea de tener que morir en el
desierto, buscando la estatua del dios con mal despertar, lejos de mi tia, de mi casa, de mis
amigos... Lejos de todo. Y atin me aterrorizaba mas la idea de ver morir a Eric.

Mi Eric.

Mi mejor amigo.

Estdbamos cada vez mas desanimados. Cada plaga que llegaba era un recordatorio de que el
tiempo se nos acababa, de que cada vez estabamos mas cerca del fracaso... Y, en este caso, el
fracaso significaba la muerte de muchisimos jovenes. Mas de los que me atrevia a contar. Entre
ellos, nosotros mismos.

No, no podiamos permitirlo.

—En marcha —dije poniéndome en pie con una palmada—. Anubis, ¢cual es el templo falso y
cual el que esconde la estatua?

—E]l de la derecha es el bueno... Creo.

—Crees? —pregunté con una ceja levantada—. ;Como que crees?

—A ver, Amanda, que estos templos se construyeron hace mas de tres mil afios... No me
puedo acordar de todo.

—Tiene parte de razén —lo defendi6 Eric—. Yo ni siquiera me acuerdo de lo que desayuné
ayer...

Suspiré y miré a mi alrededor. Comencé a caminar en direccion al templo que quedaba a la

derecha.
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El oasis era tal y como me lo imaginaba. Habia crecido en una hondonada natural del terreno

que formaba un circulo casi perfecto boyante de vegetacion: palmeras, arbustos que no supe
identificar con bayas moradas y rojas, incluso zonas cubiertas por mantos de pequefias flores
silvestres de varios colores. En el centro de todo aquello destacaba una masa de agua,
responsable de toda aquella vida en medio de uno de los desiertos mas aridos y extensos del
mundo. Aun a la luz de la luna, me di cuenta de la transparencia de aquellas aguas. En ellas
nadaban peces y en el fondo se veian rocas y otras formas que, de noche, era imposible
distinguir.

No era un oasis muy grande, s6lo ocupaba el espacio de la hondonada, no obstante, eso no lo
hacia menos impresionante.

Mirando desde donde nos encontrabamos, en la orilla del manantial, vimos un templo a la
derecha y otro a la izquierda.

Los dos exactamente iguales.

Ambos se adentraban en la pared de roca que era el otro extremo del oasis, quedando sélo la
entrada y el patio de ambos templos en el exterior.

—Vosotros quedaos aqui —ordené—. No quiero que caigais en ninguna trampa.

—Oh, podemos acompafiarte un rato —dijo Anubis—. Las trampas comienzan casi llegando
al santuario.

—Pues andando —ordené—. No podemos perder ni un minuto mas.

Penetramos en el templo de la derecha atravesando los dos altos pilonos, dos muros en forma
de piramide truncada que formaban la puerta de acceso. No habia paseo de esfinges ni obeliscos
ni estatuas que precediesen los pilonos, tan s6lo la vegetacion del oasis. Tras la entrada, se abria
un amplio patio con columnas de piedra rodeado por un muro alto en el cual habia figuras y
jeroglificos tallados en bajorrelieve.

Alumbramos en direccion a las paredes con nuestras linternas, tal vez en las tallas podriamos

encontrar pistas sobre las trampas que nos esperaban —me esperaban— mas adelante.



Las columnas de la sala en la que nos halldbamos eran gruesas y redondas, contaban también
con tallas alrededor y acababan, en su parte mas alta, en forma de flor de loto. Estabamos en el
centro de un auténtico bosque de columnas. Era precioso, pero también sobrecogedor. Me senti
pequeifia e insignificante... Al fin y al cabo, era mi primera vez en un templo egipcio.

Sacudi la cabeza para quitarme de encima todas aquellas emociones que estaba sintiendo.
Necesitaba tener la cabeza fria para enfrentarme a las trampas que escondia el templo. Mucho
dependia de mi y, en esta ocasion, no pensaba fallar.

Alumbré con el haz de mi linterna la primera de las columnas. Sus tallas contaban la vida
diaria del oasis... O eso entendi yo. Todavia no dominaba los jeroglificos, asi que me veia
bastante limitada en su lectura. Habia varias columnas mas con escenas diarias de la vida en
Egipto. Otras contaban la historia de Hapi, el dios al que estaba dedicado el templo. Me detuve
en ellas un buen rato intentando averiguar lo maximo posible sobre aquel dios enfadado, pero en
ninguna encontré nada que tuviese que ver con las trampas que tendria que superar. Me dirigi a
uno de los muros para continuar investigando cuando Eric me interrumpio.

—iAmanda! jMira aqui! —Illam¢ Eric iluminando una figura en uno de los muros.

Me acerqué a mi amigo y me fijé en lo que sefialaba.

—:No te recuerda a alguien? —pregunto.

Mis ojos se abrieron como platos antes de encontrar las palabras para contestar.

—E:s clavado a... —dije por fin en un murmullo.

—Si que lo es —interrumpi6 Eric—. Oye, Anubis, ven, acércate un momento. —EI perro se
aproximo a nosotros meneando la cola—. ¢L.o conoces? ;Sabes quién es?

—Claro, éste es Nuti, el guardian de los justos.

—¢Es un dios? —pregunté.

—No, qué va, es un inmortal, pero no un dios.

—¢Y qué hace? —quiso saber Eric.

—Es una figura protectora, debe cuidar a los justos o a aquellos que intentan mantener el
equilibrio entre las fuerzas del bien y del mal... Es un poco confuso. Hace siglos que le perdi la
pista, ni siquiera sé si sigue en la Tierra, aunque, como inmortal, deberia ser asi.

Iba a tener que hablar con Benson, porque se parecia MUCHISIMO a aquella figura grabada
en un muro de un templo perdido en medio del desierto.

—A partir de aquella puerta empiezan las trampas —dijo Anubis acercandose a mi y dandome
un suave toque en la pierna con una de sus patas.

Su estrecha cabeza negra miraba a una entrada situada al final de la sala.

—¢Qué puedes decirme de Hapi? —pregunté. Tal vez él pudiese darme algo que me ayudase a
superar las trampas.

—A ver, no es mal tipo. Se pasa el dia durmiendo y cuando se despierta lo hace de mal



humor... —comenz6 a explicar—. Aunque eso creo que ya lo sabéis. De cualquier modo, cuando
se le pasa el enfado es muy divertido. Le encanta que lo adoren... Eso también lo sabéis. Se lo
asocia a la crecida del Nilo, cuando las aguas se retiraban dejaba un limo fértil que servia para
los cultivos... ;Qué mas puedo decirte...? A ver, si, se supone que tenia un harén de diosas rana y
vive, segtn el mito, en una cueva situada al comienzo del Nilo, si bien eso ya no es cierto,
claro... Poco mas puedo decirte.

—No creo que me sirva de mucho, pero gracias igualmente —repuse algo decepcionada—. Si
no he regresado por la mafiana, por favor, intentadlo vosotros... Eric, lo siento. Si yo fallo no
podemos dejarlo asi. Te enviaré al dispositivo cada una de las trampas que resuelva, pero si yo
caigo, tendras que seguir tu.
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—Lo haré, no te preocupes, pero no vas a fallar —zanj6 dandome un abrazo—. Ten mucho
cuidado y vuelve de una pieza.

Caminamos hacia la puerta que daba a las partes mas profundas del templo, las que quedaban
excavadas en la roca.

Eric me dio otro abrazo.

Cuando nos separamos, miré a mi amigo y a Anubis por ultima vez, giré sobre mis talones y

atravesé el umbral de piedra.
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Ante mi se abria una pequefia sala y, a continuacion, un estrecho pasillo de piedra que apenas
tenia el ancho de una persona adulta. En el techo, una pequefia claraboya permitia el paso de la
luz de la luna, escasamente suficiente para ver lo que tenia delante.

Saqué la linterna de la mochila y alumbré las paredes y el suelo. El haz de luz no alcanzaba a
iluminar el extremo mas alejado, aun asi, en ese pasillo habia restos de esqueletos. Reconoci
unas cuantas calaveras, fémures, tibias, alguna mano y costillas.

Varios habian muerto en el intento.

Esperaba no convertirme en uno de aquellos esqueletos.

En la sala no habia méas decoraciéon que un Anubis tallado en la piedra en uno de los laterales
del muro. El resto era roca vacia, desnuda, sin decoracién alguna.

—Anubis... —murmuré pensando en todo lo que sabia sobre nuestro amigo canino.

Segln la mitologia egipcia, Anubis era el dios de los embalsamadores. También acompafiaba a
las almas en su viaje a través del umbral del mundo de los vivos hacia el mas alla y, mas aun,
pesaba los corazones para decidir quién era digno de entrar en el reino de los muertos. Si el
corazon pesaba mas que una pluma de avestruz, no lo era. Eso lo sabia porque aquella pluma era
la representacién de Maat. Mi tia me habia hecho estudiar todo aquello que estuviese relacionado
con Maat.

Lo unico que sacaba en comtn en todos aquellos datos era que Anubis tenia que ver con la
muerte. Poco mas.

Me aproximé al pasillo que se encontraba ante mi buscando alguna otra pista. En el suelo no
hallé nada; sin embargo, en las paredes de ambos lados del pasillo vi unas estrechas lineas
oscuras que parecian pintadas. Alcé la mano y toqué una, estaba vacia, era una ranura, no una
linea pintada. Las ranuras se extendian a lo largo de todo el corredor, tres a cada lado, situadas a
diferentes alturas. En la pared de la derecha, la primera quedaba por encima de mi cabeza, la
siguiente me llegaba como a la altura del pecho y la mas baja me quedaba por las rodillas. En la

pared de la izquierda aquellas ranuras tenian una altura algo diferente, situandose unos



centimetros por debajo de las del muro contrario.

Alcé la vista al techo y vi mas de aquellas hendiduras recorriéndolo hasta el final.

Tenia claro que aquello eran trampas y habia que atravesar el pasillo de una manera concreta,
pero ¢cual seria la forma correcta de hacerlo?

Volvi a mirar el bajorrelieve de Anubis.

Anubis. Muertos. Embalsamadores.

¢Qué tenian en comun?

Continué pensando en aquel acertijo durante unos minutos mas, dandole vueltas en mi cabeza,
buscando aquello que no estaba viendo.

Por fin me di cuenta.

Personas fallecidas.

Esa era la clave.

Anubis acompafiaba a sus almas, los embalsamadores las preparaban.

¢Y cémo esta una persona mientras la embalsaman? No tenia ni idea porque nunca lo habia
visto, pero si habia visto en diferentes libros de la Mansién Black imagenes que representaban a
Anubis, el dios con cabeza de chacal, sujetando a los fallecidos, de pie, mientras los
embalsamadores los preparaban; no obstante, también los habia visto tumbados boca arriba.

Dirigi de nuevo los ojos al pasillo y sopesé mis opciones. Sélo en la parte de abajo del
corredor no habia ranuras.

Tal vez me la estuviese jugando, pero decidi pasar tumbada boca arriba. Si me equivocaba y se
activaba alguna trampa, no tendria tiempo ni de levantarme, moriria alli mismo, pero el tiempo
se nos acababa.

Guardé la linterna en la mochila y me la até al tobillo, me tumbé frente al pasillo con la cabeza
en direccion a él y los pies mirando a la puerta por la que habia entrado y comencé a reptar de
espaldas, impulsandome con los hombros, intentando no levantar las rodillas. Si lo hacia,
quedarian por encima de la primera de las ranuras y no sabia qué podia salir de alli. Avanzaba
apenas unos centimetros con cada impulso. Iba a llevarme mucho tiempo recorrer toda aquella
distancia... Si es que conseguia hacerlo.

Atravesé dos metros de aquel pasillo reptando como un gusano al revés sin que nada
sucediese, cuando, sin previo aviso, la baldosa de piedra sobre la que me acababa de apoyar se
hundié unos centimetros bajo mi peso. Escuché un «clic» seguido de un sonido metalico y
agudo. A continuacién, se oy6 un violento soplido.

«FUUUUUUSSSSSSSSSH».

Desde el techo comenzé a descender, penduleando, una enorme cuchilla. Bajaba a toda
velocidad. Oscilando de atras hacia delante.

No tenia forma de escapar sin que me partiese en dos.



Me apreté contra el suelo todo lo que pude, pero aquella cuchilla no se detenia.

Giré la cara y cerré los ojos esperando lo peor.

Senti una brisa en el rostro y me atrevi a mirar por el rabillo del ojo. La cuchilla continuaba
balanceandose, pero ya no descendia. Cada pocos segundos notaba el aire que producia su
oscilacion a escasos centimetros de mi.

Noté el sudor resbalandome desde la frente hacia las sienes. Ni siquiera podia alzar una mano
para enjugarmelo: temia que, si lo hacia, aquella cuchilla me la rebanaria.

Continué avanzando, temiendo a cada centimetro que aquella hoja afilada y curva decidiese
bajar un poco mas y acabase conmigo.

Un par de metros mas adelante, de nuevo, una de las baldosas se hundid. Pude escuchar otro
«clic» y, otra vez, el sonido metalico, pero esta vez seguido de un castafieteo y una rafaga.

«CLING, CLING, CLING, FSSSSSSHHHHH».

En esta ocasién, cuando la cuchilla del techo estaba en su punto mas alto, de las ranuras de las
paredes salieron otras cuchillas. Estas, redondas y dentadas, recorrieron el pasillo en toda su
longitud. Apenas quedaba un centimetro de espacio entre las de la pared derecha y las de la
izquierda. Desaparecieron en sus ranuras cuando la del techo descendi6 hacia mi para aparecer,
de nuevo, cuando volvié a oscilar hasta las alturas.

Era imposible sobrevivir a aquello si se avanzaba de una forma que no fuese tumbado boca
arriba, o boca abajo.

Me quedé paralizada viendo toda aquella muerte metalica sobre mi cabeza. Si por error alzaba
una pierna o una mano, aquellos filos se hundirian en mi carne, abriéndola, sin ningun tipo de
piedad.

Respiré hondo unas cuantas veces y continué avanzando hacia el final del pasillo con todo el
cuidado del que fui capaz. El sudor se me metia en los ojos haciendo que me picasen y
escociesen, salia por todos los poros de mi cuerpo y resbalaba por la piel empapando el mono
que llevaba puesto. No habia nada que pudiese hacer para aliviar mi incomodidad. Cualquier
movimiento equivocado podria significar mi final.

No sabia cuanto me quedaba para cruzar el pasillo, no me atrevia a mirar.

Yo continuaba impulsandome con los hombros, avanzando unos pocos centimetros cada vez,
cuando una tercera piedra se hundié bajo mi espalda.

Vale, aquel debia de ser el momento en el que, por fin, la habia cagado y moria, porque no se
me ocurria de donde podrian salir mas cuchillas. Tal vez habia una ranura en el suelo que yo,
desde el otro extremo del pasadizo, no habia llegado a ver. Ahora saldria una hoja afilada del
suelo y me partiria en dos.

Volvi a cerrar los ojos con fuerza, preparandome para el dolor que imaginaba que iba a sentir.
Por lo menos seria breve.



Estuve asi durante un minuto, mas o menos.

Cuando vi que nada sucedia, abri los ojos.

Las cuchillas habian desaparecido.

Todas.

No quedaba ni rastro de ellas.

Las ranuras me miraban tranquilas. Viéndolas, nadie adivinaria la muerte que ocultaban en su
interior.

Alcé la mirada y vi que estaba al otro lado del pasillo.

Habia superado la primera trampa.
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Me puse en pie y, por fin, pude limpiarme el sudor de los ojos, que me escocian y lloraban
como si me hubiesen echado un litro de limén en ellos.

Lancé una mirada al pasillo, que ahora quedaba a mi espalda. Me habia llevado mucho tiempo
llegar hasta donde me encontraba.

La oscuridad me rodeaba.

No me atrevia a dar un sé6lo paso mas, podria haber otra trampa y caer en ella sin haberla visto
siquiera.

Me desaté la mochila, que continuaba asegurada a mi tobillo, y busqué la linterna en su
interior. Cuando consegui encenderla, vi que me encontraba en una sala similar a la que habia al
principio del corredor, pero en ésta no habia nada en las paredes. Ni dibujos ni jeroglificos ni
bajorrelieves. Nada. Sélo una pared de piedra en la que todavia podian verse las muescas dejadas
por los cinceles utilizados para construir aquella sala.

Tenia que informar a Eric de que habia conseguido atravesar la primera trampa y decirle como
tendria que hacerlo él si yo caia mas adelante. Subi la manga del mono, apreté un par de botones
en mi reloj y grabé un mensaje de voz explicandole todo.

Aquél no era un reloj normal, me lo habia regalado mi tia el mismo dia que tomamos posesion
de la Mansion Black, nuestro hogar y centro de operaciones. En ella se encontraba el taller,
situado en el inmenso sétano de la mansion, donde preparabamos todas nuestras misiones y
donde se encontraban todos los ordenadores, la biblioteca, los medios de transporte que
utilizdbamos —tenia hasta una lancha— y los trajes que podiamos necesitar. En el taller también
estaba la Galeria de los Secretos, el lugar en el que guardabamos los objetos que, en malas
manos, podrian ser peligrosos para la humanidad y que nosotros sacabamos de la circulacion.
Nada que entrase en la galeria volvia a salir... Bueno, mejor dicho, casi nada.

El reloj era parte del equipo que siempre llevaba conmigo. Con él podia enviar mensajes,
anular alarmas y trazar mapas, entre muchas otras cosas. Ademas, también daba la hora.

El mensaje que acababa de enviarle a Eric apareceria en forma de texto en su dispositivo.



También activé el seguimiento, asi mi amigo sabria donde me encontraba yo en cada momento y
recibiria el trazado del mapa del templo en tiempo real.

Cuando hube acabado de poner al corriente a Eric de todo lo sucedido hasta el momento, volvi
a analizar la sala en la que estaba.

Frente a mi habia un dintel cuadrado tras el cual unos peldafios descendian hacia el interior de
la montafia, cada vez adentrandose mas en ella, como una tumba. No habia ninguna otra salida.

Me encogi de hombros y comencé a bajar los peldafios iluminando mis pasos con la linterna.

La escalera era empinada y la humedad del entorno la hacia resbaladiza. Aquello no podia ser
una trampa, era demasiado facil, pero tenia que pisar con cuidado si no queria partirme el cuello
por un resbalon tonto.

Al final de la escalera se abri6 otro amplio espacio. Cuadrado, con techos altos. Totalmente
inmerso en la oscuridad.

Alumbré a las paredes.

Antorchas.

Dudaba mucho de que aquellas antorchas se encendiesen, pero no perdia nada por probar.

Rebusqué de nuevo en el interior de la mochila. Estaba segura de que Benson habria metido
cerillas, un mechero o algo asi. A Benson no se le escapaban estas cosas.

No conseguia dar con ellas, era dificil buscar con una mano mientras con la otra sostenia la
linterna, asi que me senté en el suelo, me puse la linterna entre los dientes y sostuve la mochila
entre las piernas mientras con ambas manos buscaba en el interior. Di con una cremallera medio
escondida, la abri y alli estaban las cerillas... Y un mechero de gasolina, mucho mas seguro que
los normales... Y un pequefio soplete... Y una lata de gasolina para el mechero. Todo ello
guardado en una bolsa impermeable en el bolsillo de la mochila.

Sonrei pensando en el mayordomo. Parecia adelantarse siempre a todas nuestras necesidades.

Lo guardé todo menos el mechero y me acerqué con él a las antorchas. Lo encendi y lo
aproximé a la primera.

Prendi6 enseguida, arrojando algo de luz a aquel entorno.

Repeti la operacion con el resto de teas.

Por fin pude ver lo que habia un poco mas adelante.

Dos piscinas.

Una de ellas estaba llena de agua transparente y limpia; la otra, llena de un barro denso y
oscuro que burbujeaba en diferentes puntos y olia a cosas podridas.

Tenia que meterme en una de esas dos piscinas si queria atravesar aquella sala y continuar
avanzando.

Obviamente, mi primer impulso fue dirigirme a la de aguas cristalinas, no me apetecia mucho

meterme en aquella piscina de lodo apestoso, no sabia qué podia esconderse bajo la superficie.



Por el contrario, en la otra, la del agua limpia y clara, con un sélo vistazo podias darte cuenta de
que no habia nada mas que eso, agua, pero cuando estaba a punto de meter un pie en ella, decidi
pensarmelo otra vez.

Y menos mal que lo hice.
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E ra muy facil, demasiado.

¢Barro o agua?

Habia mil motivos para elegir la piscina de agua; sin embargo, algo me decia que me estaba
precipitando en mi eleccion.

Medité sobre las cosas que me habia dicho Anubis sobre Hapi y dos palabras relucieron en mi
cerebro: «limo fértil».

Hapi se asociaba con la crecida del Nilo y ésta, a su paso, dejaba un limo fértil que era
beneficioso para los cultivos.

Tal vez aqui se hallara la clave para salir con éxito —esto es, con vida— de esta trampa.

Volvi a mirar la piscina de barro. Era espeso, oscuro y olia mal. Lo tenia todo en contra para
que me metiese alli, pero sabia que era la eleccion correcta. Ni siquiera sabia si haria pie y, por
supuesto, nadar en aquel fango tan denso estaba descartado.

Avancé despacio hasta situarme frente a la piscina de lodo. Me senté en el suelo y me quité las
botas y los calcetines. El resto de la ropa que llevaba puesta se empaparia con aquel limo
pestilente, pero qué le iba a hacer, mejor eso que morir de alguna forma horrible.

Dejé las botas, con los calcetines guardados en su interior, en el borde y me senté en él con los
pies dentro de la piscina, en el barro. Era calido, resbaladizo, tenia aspecto de chocolate recién
hecho, pero con peor aroma. Con mucho peor aroma. El hedor me dio arcadas.

Me di la vuelta y, ayudandome con los brazos, fui introduciéndome en el fango. Cuando me
lleg6 por la cintura, mis pies tocaron el fondo.

Me hice de nuevo con las botas y alcé los brazos por encima de la cabeza para que no se
mojasen.

Comencé a avanzar despacio, asegurandome de afianzar bien un pie antes de levantar el otro.
De vez en cuando, mis ojos viajaban hasta la piscina cristalina del otro lado preguntandome qué
trampa habria en esas aguas, ya que cuando habia mirado no habia visto nada en ellas,

preguntandome si no me habria equivocado y si estaria caminando hacia mi muerte.






Cuando me encontraba por la mitad, algo que no pude ver me rozé la pierna. El barro se
movio6 a mi alrededor formando ondas y burbujas.

Ahi estaba, me habia equivocado y ahora un monstruo horroroso iba a comerme... Tras
ahogarme primero en el limo viscoso, claro.

Me quedé muy quieta, no me atrevia a continuar andando. Senti un nuevo roce y de nuevo el
cieno se revolvié a mi alrededor. Estuve asi un buen rato: aquel animal, o lo que fuese, nadaba
entre mis piernas y alrededor de ellas, pero no me atacaba, no me mordia, parecia mas bien que
se alegrase de tener algo nuevo con lo que jugar, como si yo fuese un campo de obstaculos con el
que entretenerse.

Cuando me convenci de que fuese lo que fuese no iba a comerme, eché a andar de nuevo, los
roces se intensificaron, pero nada sucedio. Llegué al otro extremo sana y salva. Asustada y tensa,
pero bien.

Sali de la piscina y me senté sobre las piedras del suelo, esperando a que se secase el barro de
la ropa para poder sacudirmelo y quitarme de encima la mayor cantidad posible. Mientras
esperaba, me fijé de nuevo en la piscina de agua.

Me acerqué al borde intentando averiguar qué tipo de trampa habian utilizado los
constructores del templo. No habia nada. O yo no vi nada. No con la linterna.

Encendi las antorchas de aquel lado de la sala y me aproximé de nuevo hasta el borde
poniéndome de rodillas, alumbré el agua con la linterna y, ahora si, alcancé a ver algo. Desde la
otra orilla no era visible, pero a este lado era obvio que habia un pequefio desnivel hacia la mitad
de la piscina que la atravesaba de lado a lado. Sentia curiosidad, no sabia qué tipo de trampa
podria albergar. Desde donde me encontraba no se veia nada peligroso ni fuera de lugar. Junto a
mi habia una piedra, la sujeté y la lancé con fuerza en direccion al desnivel.

Atraveso las aguas y cay6 en el fondo, tan pronto se poso, el techo de la sala se abrié y de él
descendi6 a toda velocidad una losa cuadrada que quedo encajada en el vaso de la piscina, justo
por debajo de la superficie.

Si hubiese elegido las aguas claras en lugar del limo, habria muerto. Si hubiese ido caminando
por esa piscina tarde o temprano habria pisado el desnivel, si la losa no me hubiese matado al
caer, me habria ahogado.

Supuse que habria algo que también dispararia la trampa si el ladrén decidia atravesarla a
nado, pero ahora nunca lo sabria. Quien hubiese construido el templo se habia cuidado muy bien
de que ningtin saqueador alcanzase su objetivo.

Un estremecimiento me recorrié la columna al recordar el momento en el que estuve a punto
de meter el pie en aquella piscina en lugar de en la de fango.

Llevaba unos quince minutos en la sala cuando escuché unos engranajes rodando. A los pocos

segundos, la losa comenzd a ascender de nuevo hacia el techo quedando encajada en él. Desde



donde yo me encontraba, era imposible distinguir las juntas. El fondo de la piscina se retir6 poco
a poco dejando caer a un foso la piedra que yo habia tirado, a continuacion el fondo regresé a su
lugar y la piscina comenzd a llenarse de nuevo de agua limpia.

Muy listos estos egipcios. Si alguien moria en la piscina de aguas cristalinas, sus restos serian
una pista para que el siguiente eligiese la de barro. Vaciandola y volviéndola a llenar, quien
viniese detras de mi estaria tan perdido como lo habia estado yo.

Envié otro mensaje a Eric poniéndole al corriente de todo lo sucedido.

Cuando mi ropa estuvo mas o menos seca, sacudi todo el barro que pude de ella, que no fue
mucho, y continué adentrandome en el templo.

Un pasadizo estrecho, por el que apenas podia avanzar de pie, fue mi siguiente etapa. Alumbré
mi camino con la linterna. El pasadizo me llevé hasta una sala de techo muy bajo con dos puertas
al fondo.

Nada mas dejar atras el pasadizo, una roca me cerro el paso.

Sélo podia seguir hacia delante.
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E studié la sala con detenimiento.

En el suelo habia un par de esqueletos cuyas calaveras me miraron con ojos vacios y sonrisas
falsas. Vale, algtin saqueador habia llegado también hasta aqui.

En el techo, que se encontraba a apenas unos cincuenta centimetros sobre mi cabeza, habia
unos orificios del tamafio de un pufio, lo mismo que en el suelo.

A lo largo de las paredes, de piedra lisa, unas hornacinas excavadas en la misma roca
albergaban antorchas en su interior. Las encendi una a una con el mechero y apagué la linterna.

En el extremo opuesto de la sala habia dos puertas de piedra, cada una de ellas tenia una
palanca a su lado para abrirla.

En una de ellas habia grabada la figura del dios Hapi y, en la otra, una rana.

No me quedaron dudas sobre lo que sucederia si me equivocaba al elegir la salida, al fin y al
cabo aquella era una de las trampas clasicas en los templos antiguos y mi tia se habia enfrentado
a una similar en la ciudad perdida de Tilopan.

De los agujeros situados tanto en la parte superior como en la inferior, saldrian pinchos, de
hierro o de madera, a saber, a la vez que el techo comenzaria a descender. El resultado final de
todo aquello seria un pinchito de Amanda.

Tenia que seleccionar cuidadosamente la puerta por la que continuaria, la otra seria una falsa
salida que, al intentar abrirla, bloquearia la correcta atrapandome en aquella ratonera para morir
atravesada o aplastada, lo que sucediese antes.

Me aproximé a las puertas y estudié los grabados: Hapi o rana.

Por lo que sabia, podia ser cualquiera de las dos. Yo estaba buscando la estatua de Hapi, asi
que, ;por qué no seguir por la puerta en la que estaba representado? Pero, por lo que me habia
contado Anubis, se suponia que Hapi tenia un harén de diosas rana en la cueva esa en la que
vivia... En resumen: podia ser cualquiera de las dos puertas.

Estaba perdida.

No tenia ni idea de cual elegir.



Miré al techo sopesando la probabilidad de equivocarme y sobrevivir a los pinchos.

Segun mis calculos, la probabilidad era tirando a baja.

No podia equivocarme.

Medité sobre las pruebas a las que ya me habia enfrentado: la primera era casi una profecia.
No habia que olvidar que Anubis era el encargado de acompafiar las almas de los muertos hasta
el mas alla... Si avanzas un paso mas, Anubis te acompafiara.

La segunda prueba tenia que ver con los beneficios de la crecida del Nilo, de la cual el dios
Hapi era responsable. El limo fértil gracias al que los cultivos florecian y los egipcios podian
sobrevivir y alimentarse hasta el afio siguiente.

No tenia sentido que la tercera fuese tan sélo la imagen de Hapi... Sin embargo, las ranas eran
sus esposas, su harén... Sin contar con que éstas eran consideradas simbolo de fertilidad y vida en
el Antiguo Egipto... Eso lo sabia por mis clases con la tia Paula, claro.

Casi preferia inclinarme por la rana, un simbolo de vida me daba mas confianza que el dios del
mal despertar, el dios que se enfurrufiaba porque no le habian hecho regalos... Por mucho que
estuviese buscando a ese dios, algo me decia que no era la eleccion correcta, que un sefior que ha
creado tantas trampas cuyo objetivo es matarme y que mis manos no se posen sobre la estatua de
Hapi no me lo iba a poner tan facil.

Miré la puerta de la rana.

Me aproximé despacio a ella y estiré el brazo para acariciar aquel grabado con la mano.
Recorri aquella rana con los dedos.

A continuacién, me situé frente a la palanca que activaria aquella puerta, resoplé un par de
veces y agarré la barra con ambas manos. Di un fuerte tirén y esperé con los hombros encogidos.

Sonaron varios clics y clacs seguidos de un retumbar sordo cuando la piedra que bloqueaba el
paso comenzo a deslizarse hacia un lateral dejando via libre para que pudiese continuar
avanzando.

Otra trampa superada, no sabia cuantas mas me quedaban por delante. Esperaba que no
muchas, porque cuanto mas tardase en el templo, menos tiempo les quedaria a los camellos... Y
los necesitabamos para llegar al Nilo.

El tiempo se nos acababa.
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Recorri el siguiente pasadizo lo mas rapido que pude. Estaba cansada, tenia hambre, llevaba
mucho tiempo sin dormir, mi ropa apestaba a limo y se habia quedado tiesa porque no me habia
sido posible sacudir todo el barro que habia quedado en ella... No sabia cuanto mas podria
aguantar, pero tenia que intentarlo.

Sin detenerme, le envié a Eric la resolucion de la tercera trampa y me abri paso a través de la
vegetacion que se habia aduefiado de la entrada a la siguiente sala.

Separé las hojas que me impedian el paso y fui a parar a una especie de caverna. Esta vez los
muros estaban tallados de manera mucho mas tosca, parecia mas una cueva natural. Avancé
algunos pasos y entonces lo vi.

Un poco mas adelante, el suelo pasaba de ser piedra basta y sin adornos a estar formado por
baldosas cuadradas bellamente talladas, y en el centro de cada una de ellas destacaba un dibujo.

Eran jeroglificos. Todos diferentes.

—¢Y aqui qué pone? —murmuré para mi. Estaba estudiando jeroglificos con la tia Paula, pero
mi conocimiento sobre ellos era todavia demasiado escaso.

Miré los extrafios dibujos con detenimiento, alumbrandolos con la linterna uno a uno, como si
asi fuese a entenderlos. En la primera fila de baldosas habia siete; en la segunda, otros siete y asi
hasta llegar al otro extremo de la sala.

Tras varios minutos de observar aquel suelo, reconoci uno de los simbolos. Se trataba de una

especie de espiral que miraba hacia abajo unida en su parte superior, como una cuerda trenzada...



Pero ¢;dénde lo habia visto?

Desde que habia llegado a Egipto, habia visto jeroglificos por todas partes... Podia ser en
cualquier lugar, podia no estar relacionado con la prueba.

Me concentré intentando recordar, hacia poco que lo habia visto, de eso estaba segura.

De repente lo recordé: en el avion, cuando la tia Paula nos ensefiaba a escribir «Hapi» en
jeroglificos. jAquella espiral era el primer simbolo de su nombre!

Mi mirada viaj6 por todo el suelo. Saltando de baldosa en baldosa, buscando la continuacién
al acertijo. Reconoci un par mas.

iEso era!

iEl nombre de Hapi!

Salté hasta la primera baldosa y busqué entre las de la siguiente fila algo que me sonase.

iAhi estaba! jLa llave! La tia Paula nos explicé que era un brazo, pero aquello tenia pinta de
llave.

El segundo jeroglifico era algo parecido a una llave mirando hacia la izquierda. Se encontraba
a la derecha de donde yo estaba, con varias baldosas entre medias. Tendria que saltar midiendo
muy bien. No queria ni pensar en lo que sucederia si me pasaba en el salto.

Me concentré y calculé la distancia para no quedarme corta ni pasarme.

Tomé impulso y salté.

Aterricé en el mismo centro de la baldosa, pero al caer uno de mis pies se apoy6 en la de al
lado.






Dejé de sentir el suelo bajo ese pie y me costd recuperar el equilibrio. Cuando lo hice, miré
tras de mi. Alli ya no habia nada. Tan s6lo un agujero donde habia estado la losa. Por debajo se
extendia un abismo oscuro y profundo.

Volvi a fijar la vista en las piedras que tenia por delante, buscando otro simbolo que
reconociese... Si no recordaba mal, el siguiente era un pequefio rectangulo o dos lineas paralelas
inclinadas. En la hilera no habia ninguno de los dos, asi que pasé a la siguiente fila de losas.

iAhi estaba! {El rectangulo!

Salté deseando no equivocarme.

Esta vez mis pies cayeron ambos en la losa, que sostuvo mi peso sin desprenderse. jEra la
correcta!

La siguiente eran las dos lineas paralelas inclinadas... Pero no recordaba si a la derecha o a la
izquierda... Y en las dos filas siguientes de losas, estaban ambas, en una inclinadas a la derecha y
en la siguiente a la izquierda.

Sabia lo que pasaria si me equivocaba.

Caeria al vacio y adios a la mision.

Y adiés a Amanda, claro.

Toda la responsabilidad recaeria sobre Eric.

Mis ojos oscilaban de una a otra losa, intentando recordar si la inclinacion era hacia un lado o
hacia el otro.

Entonces recordé algo. Era un tiro al aire, no sabia si serviria. Durante la fiesta del despertar,
yo le habia hecho una fotografia a la estatua del dios Hapi, y en la base de madera habia algo
escrito que no habia llegado a ver.

Me quité la mochila y busqué el movil en su interior, desbloqueé la pantalla y abri la
fotografia.

Necesité ampliarla para poder ver lo que buscaba.

No pude reprimir un grito de triunfo cuando, al ampliar, vi el nombre de Hapi escrito en la
base de la estatua. Las lineas paralelas estaban inclinadas hacia la izquierda.

Guardé el movil y salté a la baldosa correspondiente.

Sélo me faltaba un simbolo: un rectangulo alargado con los lados mas pequefios concavos.

Me fijé en lo que tenia frente a mi.

Algo no cuadraba.

Con un salto mas no llegaria al otro extremo.

Faltaba otro jeroglifico, pero no sabia cual podria ser.

Busqué el rectangulo y, cuando lo localicé, salté en su direccion.

La baldosa no se movio.

Miré a mi alrededor, confusa. Todavia faltaban unos metros para alcanzar la seguridad de las



piedras lisas, pero yo ya no sabia qué baldosa elegir. Volvi a sacar el mévil para mirar la
fotografia.

Nada.

Aquel rectangulo era el tltimo jeroglifico en la base de la estatua. La tia Paula ya nos habia
dicho que existian varias maneras de escribir «Hapi», pero yo s6lo conocia una.

No tenia ni idea de cémo continuar.
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E studié mis opciones, que eran pocas. Mas bien, era una: saltar a cualquier baldosa rogando en
silencio que fuese la correcta.

Como plan le veia fallos, pero tampoco podia hacer mucho mas si no queria darme media
vuelta y volver por donde habia venido... Y eso, sin ninguna duda, quedaba descartado.

Un sudor viscoso, mezclado con el limo que antes me habia salpicado el rostro, resbalaba por
mi frente. Mi respiracion se acelerd, tenia las palmas de las manos frias y el corazon me latia de
manera frenética.

Tenia miedo.

Sabia lo que tenia que hacer, pero no me atrevia.

Me obligué a tranquilizarme. Ralenticé el ritmo de mi respiracién y me enjugué el sudor de la
frente con la manga del mono. Tras unos minutos me senti algo mejor.

Me preparé para el salto.

Elegi para ello la baldosa que quedaba justo frente a mi.

Estaba a punto de saltar cuando me detuve.

Habia tenido otra idea.

Lo estaba enfocando mal.

Si saltaba y me equivocaba, no podria corregir la trayectoria a tiempo y caeria a las
profundidades de aquel abismo.

Lo que tenia que hacer era correr en linea recta con la suficiente velocidad, asi, aunque la
baldosa cediese, yo ya estaria en la siguiente.

Cogi el movil, el mechero y la linterna y los guardé en mis bolsillos dejando la mochila sobre
la losa en la que me encontraba. Cuanto mas ligera fuese, mejor.

Me preparé para el sprint y eché a correr sin mirar atras.

Notaba como las losas se desprendian a mi paso cayendo al vacio, pero no me detuve, no miré
atras, s6lo avanzaba y avanzaba.

Me llevé apenas unos segundos llegar a la seguridad del suelo de piedra de la caverna, pero lo



senti como si fuesen horas. Cuando lo alcancé, tras apenas dos o tres zancadas a toda velocidad,
me lancé en plancha a él.

iLo habia conseguido!

Todavia con la tripa en el suelo, giré sobre mi misma y miré a mi espalda.

Habian caido las tres baldosas que habia pisado.

Me arrastré de espaldas para separarme del abismo.

No podia detenerme, tenia que continuar avanzando. Me levanté del suelo y con una tltima
mirada de despedida a mi mochila, di media vuelta para ir a la siguiente sala.

Entonces lo vi.

Junto a la entrada del pasadizo que me llevaria a la siguiente trampa, estaba el nombre de
Hapi, s6lo que esta vez, ademas de los jeroglificos que yo ya conocia, habia dos mas: el simbolo
del agua y un hombre sentado mirando hacia la izquierda.

Esas eran las dos baldosas que me habian faltado.

Ya podrian haberlo puesto al inicio de la trampa, pero claro, entonces habria perdido mucho
como trampa mortal.

Le envié un mensaje a Eric con la resolucion.

Con un resoplido de fastidio, encendi la linterna y atravesé el umbral que me llevaria hasta la
siguiente sala. Esperaba un pasadizo, como las veces anteriores; sin embargo, al otro lado de la
puerta encontré una estancia de paredes desnudas excavada en la piedra. A un par de metros
reposaba la estatua de Hapi sobre un pedestal también tallado en la misma roca.

Avancé un par de pasos con cautela, esperando alguna trampa mas.

No sucedi6 nada.

Me aproximé a los muros y encendi las antorchas para ver mejor.

Nada indicaba que alli hubiese nada mas que la estatua.

Me acerqué a ella y la miré buscando en el pedestal algiin resorte que pudiese saltar cuando la
levantase. Parecia roca tallada directamente en la pared de piedra de la cueva, pero nada mas.

Me encogi de hombros, apoyé las manos en torno a la estatua y la alcé de su pedestal.

La estancia comenz6 a temblar en cuanto lo hice.

Eché a correr en direccion a la puerta por la que habia entrado, todavia con la estatua de Hapi
en los brazos, pero una piedra la bloque6 antes de que pudiese alcanzarla.

Vale, habia caido en la dltima trampa.
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E speré en el centro de la estancia deseando que mi muerte fuese rapida.

El pedestal que habia sostenido la estatua comenz6 a deslizarse hacia atrds para, a
continuacion, desaparecer tras el muro de roca, descubriendo asi un pasadizo estrecho y bajo.

Meti la estatua en mi mono cerrando la cremallera del pecho para no perderla y me introduje
en el pasadizo a gatas, rogando en silencio que no hubiese arafias.

No me llevé mucho llegar hasta una escalerilla, subi por ella. Al final habia una trampilla.
Empujé sin demasiado éxito; no habia quién abriese eso, llevaba milenios cerrada.

Continué empujando, casi al limite de mis fuerzas, cuando alguien, al otro lado, la abrié.

Unos brazos me ayudaron a salir y me encontré a Eric con Anubis dando saltos a su espalda.

No me habia dado cuenta, pero todas las salas estaban situadas de modo que la ultima se
encontraba casi debajo de la entrada del templo.

—¢Amanda? ;Estas bien? —pregunté Eric—. ;Qué ha pasado? ;Estas herida?

—No... No... No te preocupes, estoy bien... Tengo la estatua —dije con voz débil,
tendiéndosela.

Eric me dio agua y una barrita energética. Llevaba horas sin comer y sin beber.

—Apestas —coment6 mi amigo arrugando la nariz.

—Hombre, gracias, esto no ha sido un paseo por el parque precisamente —repliqué, pero no
pude evitar reirme—. Es por la segunda prueba, la de la piscina de barro. No sabes cémo olia
aquello...

—Lo importante es que estas bien y has recuperado la estatua. —Eric me abraz6 todavia
arrugando la nariz por la peste que emanaba de mi ropa. Su voz transparent6 el alivio que sentia
al saber que no iba a morir por culpa de un dios antiguo—. Descansa un rato, comete la barrita y
después regresemos a El Cairo.

Anubis salié del templo y lo seguimos. Nos sentamos los tres a descansar junto a la laguna que
ocupaba todo el centro del oasis. Yo aproveché para lavar el mono, intentando quitarle la peste a
limo. Cuando acabé, vi a Anubis junto a un halcén. El ave alzé el vuelo poco después y Anubis



se acercO a mi con su cara de perro exhibiendo un gesto satisfecho.

—¢Qué era eso? —pregunté.

—Fse, no eso. Era un halcén... —explicé el perro—. O, mas bien, era Horus... Otro dios, lo he
puesto al corriente de todo y le he pedido que informe al resto para que nos echen una mano.
Necesitamos llegar a El Cairo cuanto antes.

Comenzaba a amanecer cuando nos pusimos en marcha. La estatua estaba a buen recaudo
dentro de la mochila de Eric. Perderiamos los camellos en algo mas de una hora, asi que
pretendiamos estar lo mas cerca posible del Nilo cuando llegase ese momento.

Cabalgamos hasta que Eric dio el alto. Descendi6 del animal y me ayudé a hacer lo mismo.

—No queda mucho —djijo en un susurro triste—. S6lo espero que no sufran.

—No lo haran —replic6 Anubis—. Hapi no es cruel sin necesidad.

Poco después, los dromedarios se tumbaron en el suelo, posaron la cabeza sobre las arenas y
cerraron los ojos. Poco a poco la respiracion de ambos animales se fue tornando mas leve hasta

que, de repente, se detuvo.






Fue como si se quedasen dormidos, s6lo que ya nunca despertarian.

Nos despedimos de ellos con una mirada apenada y una ultima caricia en sus cabezas y
continuamos nuestro camino, cabizbajos.

—A pesar de haber enviado dos plagas juntas, el tiempo entre una y otra no ha aumentado...
—coment6 Eric preocupado—. No lo entiendo.

—Las maldiciones egipcias no son una ciencia exacta, Eric —contesté sin dejar de caminar.

—Ya, pero si decide mandar otras dos a la vez, no tendremos tiempo de regresar a El Cairo
con la estatua...

—Llegaremos al rio en unas cinco o seis horas —interrumpi6 el perro, que caminaba a mi
lado. Intentaba desviar la atencion de mi amigo—. Tendremos que ascender por la orilla hasta la
ciudad mas proxima, donde podremos coger un barco hasta El Cairo.

Yo llevaba el cansancio como una manta sobre los hombros, pero estabamos tan cerca de
conseguirlo que no podia rendirme. Tenia que continuar caminando.

Un paso y otro y otro sobre aquellas abrasadoras dunas.

Por fin vimos el rio a lo lejos. Un tltimo esfuerzo y lo alcanzariamos. Saber que desde alli
nuestro viaje seria mucho mas sencillo me animé lo suficiente para continuar andando bajo el
sol, que ya lucia alto arrojandonos todo su calor encima.

Llegamos al rio casi a la vez que la siguiente plaga.

Si mis calculos no fallaban, tocaban las tlceras.

—¢Qué podemos esperar de esto? —pregunt6 Eric—. ; Vamos a llenarnos de heridas?

—No si os metéis ahora mismo en las aguas del Nilo —replicé Anubis metiéndose en el rio.

Eric y yo lo miramos extrafiados.

—iRapido! Meteos ya! —nos apremio el perro.

Obedecimos sin entender muy bien qué estabamos haciendo.

—iSumergios! jAhora!

Cortamos la superficie de aquellas aguas turbias con nuestras cabezas y volvimos a salir.
Ambos miramos de nuevo al perro esperando una explicaciéon. Anubis nos mir6, se acercé y nos
olisqued. Parecié quedar satisfecho con el resultado.

—Las tlceras se curan con el agua del Nilo —explico, por fin—. Hapi te da las heridas, Hapi
te las quita... Hapi es la encarnacion de la crecida del Nilo. Lo malo es que, como te quite la vida,
ésa no te la devuelve el rio.

—Qué fuerte —dijo Eric—. Ese tipo esta completamente chalado... Cuando hables con él,
diselo de mi parte.

—Pero ;no cogeremos alguna infeccion con estas aguas? No se ven muy limpias —pregunté
saliendo del agua.

—No, no te preocupes. Se ven verdosas, pero son seguras —confirmé Anubis chapoteando



todavia en el rio.

Descansamos un rato junto a la orilla mientras nuestras ropas se secaban, bebimos y comimos
algo. No nos quedaban apenas comida ni agua, ya que yo habia perdido mi mochila en el templo,
asi que habiamos comenzado a racionar lo que le quedaba a Eric.

Habiamos gastado la mayor parte del dia en el desierto y llevabamos mucho sin dormir, pero
no podiamos detenernos. Todavia nos quedaba un largo viaje hasta El Cairo y, si bien parecia
que lograriamos alcanzar nuestro destino antes de que se cumpliese el plazo, cualquier
contratiempo nos pondria en grave peligro de muerte a Eric y a mi... Y a muchos otros
primogénitos. Y eso no habia Nilo que lo cambiase.

Empezamos a recoger el improvisado campamento que habiamos montado al alcanzar el rio.

Fue en ese momento cuando comenzaron a torcerse las cosas.
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_é Q uiénes son ésos? —pregunto Eric llevandose una mano a los ojos para impedir que
el sol lo deslumbrase.

Miré en la direccién que indicaba mi amigo y me quedé petrificada.

Tres todoterrenos se recortaban en el horizonte.

Los automoviles pararon al vernos y de ellos descendieron varios hombres.

Todos altos, todos con pinta de matones.

Bajo sus trajes podian adivinarse montafias de musculos.

Todos con gafas de sol y trajes oscuros.

Todos armados.

Pocos segundos después bajé otro hombre de uno de los vehiculos, reconoci un sombrero
Panama que so6lo podia pertenecer a Bellog, el arquedlogo corrupto. Y, si mis dotes de deduccion
no fallaban, quienes lo acompafiaban eran los hombres con los que se habia marchado de la
excavacion... O unos muy parecidos.

El arquedlogo sefial6 en nuestra direccion y cruz6 unas palabras con los otros tipos que no
llegamos a escuchar debido a la distancia que nos separaba. Regresaron a los todoterrenos, los
pusieron en marcha y condujeron en direcciéon a donde nos encontrabamos.

¢Qué querrian? ; Como nos habian encontrado?

Huir era absurdo, ibamos a pie. Ellos tenian toda la ventaja, asi que hicimos lo tinico que
podiamos hacer: esperar a que llegasen.

—Eric, por nada del mundo les des esa mochila —susurré cuando los coches frenaron frente a
Nosotros.

—No lo haré.

—~Cuando yo os diga, corred.

Eric y Anubis asintieron en silencio, ambos con el gesto serio y el cefio fruncido.

Una leve sonrisa se escap6 de mis labios al ver al animal. No sabia que los perros podian

fruncir el cefio.



Los seis hombres se apearon de los coches y se aproximaron con lentitud, apuntdndonos con
sus revolveres.

—Bajad las armas —ordené Bellog. Tenia un fuerte acento francés que convertia las erres en
sonidos guturales y arrastrados—. Son s6lo nifios. —A continuacion, se dirigi6é a nosotros—. Asi
que vosotros sois los que habéis saqueado el templo de Hapi, ;no? ;Como supisteis cual era el
correcto? ¢Casualidad? Hemos pasado toda la noche sorteando trampas, hemos perdido a varios
de nuestros hombres... Y spara qué? Para nada. En ese templo s6lo habia eso: trampas... Y aqui
estais vosotros. Dos nifios y un perro han logrado sin equipo lo que un grupo de adultos
entrenados no hemos podido conseguir con las mejores herramientas.

—A veces es una cuestion de habilidad e inteligencia... No parece que sus hombres vayan
sobrados de ninguna de las dos —repliqué.

—Vaya, la pequefia tiene dientes —murmuré Belloq divertido.

—iAhora! jCorred! —grité abalanzandome sobre él.

Eric y Anubis echaron a correr, alejandose de aquellos tipos mientras yo peleaba intentando
ganar el maximo tiempo posible para que ellos pudiesen huir.

La verdad es que no pude ganar mucho tiempo, estaba extenuada. Habian pasado muchas
horas, demasiadas, desde que abandonamos El Cairo. Mucho tiempo sin dormir, sin apenas
comer o beber y abrasandonos al sol del Sahara... La pelea estaba perdida desde antes de
empezarla siquiera.

Me inmovilizaron entre varios de aquellos hombres, me ataron las manos a la espalda y los
pies y me arrojaron en el maletero de uno de los todoterrenos.

No tenian prisa por atrapar a Eric y a Anubis. Sabian que a pie no llegarian muy lejos.

Cuando estuve en el maletero, Bellog me registro.

—Imaginaba que ti no tenias la estatua, pero habia que intentarlo... La tiene tu amiguito en la
mochila, ;verdad?

—Para qué la quiere? jYa tiene una! Permitanos detener las plagas.

—No entiendo que os hayais hecho con la segunda estatua si ni siquiera sabéis para qué
sirve... —rio el arque6logo—. La segunda estatua nos permitira desatar las plagas cuando
queramos, seremos la nacion mas poderosa del mundo.

Aquella informacién era nueva para mi. Me dej6 muda.

Anubis no nos habia dicho nada de eso ;Y aquellas estatuas ni siquiera figuraban en el
manifiesto de los Black! ;Cémo se nos podian haber pasado por alto unos artefactos tan
peligrosos?

Eso lo cambiaba todo. No podiamos perder la figura que llevaba Eric, de hecho, teniamos que
ponerla a buen recaudo en la Galeria de los Secretos para que nadie pudiese nunca juntar ambas
estatuas.



—Y ahora, querida, vamos a por tu amiguito —zanjoé Bellog cerrando el maletero de un
portazo.

Durante el breve trayecto —alcanzaron enseguida a Eric y a Anubis—, forcejeé con las
cuerdas, pero habian sido atadas a conciencia. No podia aflojarlas. Mis dos amigos estaban solos.
Sélo esperaba que Eric no entregase aquella mochila con facilidad.

Me sacaron del maletero en volandas, todavia atada de pies y manos.

Vi a Eric y a Anubis junto a la orilla del Nilo, de espaldas a nosotros. Mi amigo alzaba las
manos por encima de su cabeza en gesto de rendicion. Con una de ellas sujetaba la mochila por
las correas.

Frente a ellos, en el rio, un hombre en una lancha les apuntaba con un arma.

—Chico, danos la estatua y soltaremos a tu amiga —grit6 Belloq desde nuestra posicién—. De
lo contrario, la tiraremos al rio.

Eric volvio la cabeza para mirarnos por encima del hombro.

—iPor nada del mundo! —grité con todas mis fuerzas—. jPase lo que pase, no lo hagas!

Mi amigo pareci6 dudar. Algunos de los hombres que iban con Belloq comenzaron a
aproximarse a él. El arquedlogo hizo un gesto al hombre que cargaba conmigo y éste me tir6 al
suelo, se hizo con una piedra casi tan grande como yo misma y comenz0 a atarmela a los pies.

—Chaval, decidete, el tiempo se te acaba —volvio a decir Belloqg.

Eric volvié a enfrentarse al Nilo. Eché el brazo que cargaba con la mochila hacia atras y, con
un arco perfecto, lanzo6 la mochila por encima de la lancha. Cayé en las aguas con un chapoteo y
comenzd a hundirse.

—iTirad a la nifia! —chill6 Bellog—. jTiradla! ;Y ti! —orden6 a uno de los hombres—. jVe
a por esa mochila!

El hombre al que le habia ordenado meterse en el agua pareci6é pensarselo dos veces. Incluso
dio un par de pasos hacia atras, alejandose del rio, en direccién al pobre refugio que ofrecian los
todoterrenos.

El que me llevaba a mi no dudo tanto.

De hecho, no dudé nada.

Se acercd a la orilla a la vez que la lancha se aproximaba hacia ese mismo punto. Me arrojo al
suelo de la embarcacion y salté al interior con una agilidad que contrastaba con su gran tamafio.
El piloto se alejo de la seguridad de la tierra firme para dirigirse al centro del rio. Dibujé unas
cuantas eses con el volante eligiendo un lugar que quedase a la misma distancia de ambas orillas.

Cuando el piloto detuvo el motor, la lancha se encontraba en el centro del cauce, meciéndose
con suavidad gracias a las olas que la estela de espuma blanquecina habia formado.

El matén me alzé y me tir6é por encima de la borda sin pensarselo siquiera.

El peso de la piedra me arrastr6 al fondo del rio.
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Pensé que nunca habia estado en una situacion peor... Y habia estado en algunas bastante

complicadas, como aquella vez que me cai desde una altura de cuatrocientos setenta y siete
metros, o cuando tuve que saltar a un tren en marcha... También me vino a la cabeza la ocasion
en que tuve que salir por pies de un templo que se derrumbaba a mi paso o cuando estuve
colgada de un precipicio, entre otras.

Muchas otras.

Ninguna como aquella.

La piedra era un peso muerto que tiraba de mi sin que yo pudiese hacer nada por evitarlo.
Podria haberme mantenido a flote aun con las manos y los pies atados, pero aquella roca habia
eliminado toda posibilidad de salvacion. Alguien tendria que sacarme de aquel lio.

Me estaba ahogando.

Miré a mi alrededor intentando encontrar algo con lo que poder ayudarme para cortar las
cuerdas. Lo tnico que vi fue un cocodrilo inmenso y de piel rugosa como la corteza de un arbol
que se aproximaba a mi a una velocidad preocupante. Sus fauces abiertas me permitian verle
todos los dientes, puntiagudos, triangulares e irregulares. Y muy grandes. Esos colmillos
ocupaban todo mi campo de vision... Eso, o yo no podia separar los ojos de ellos, que también
era posible.

El tiempo se me acababa.

No entendia como habia llegado hasta alli, se suponia que veniamos a Egipto a una fiesta... El
despertar del Nilo... Un compromiso de la tia Paula, quien pens6 que seria divertido que
viniésemos todos y nos tomasemos unos dias de descanso.

Descansar iba a descansar en breve, en cuanto se me agotase el aire que habia conseguido
retener en los pulmones antes de zambullirme con un chapoteo en las aguas de uno de los rios
mas largos del mundo. Un leve chapoteo que, con mi tamafo, era lo maximo a lo que podia
aspirar. No creo ni que llegase a salpicar al maton que me habia tirado desde la lancha.

Si, descansar iba a descansar, pero para siempre.



Mi tnico consuelo era que iba a morir en el pais que vio nacer a mis ancestros, donde todo
empez0... El lugar de procedencia de los Black... Si es que eso era algtin tipo de consuelo.

La verdad era que preferia no morir, pero siendo quien era y haciendo lo que hacia, una
muerte prematura nunca habia estado fuera de la ecuacion.

Forcejeé de nuevo con las cuerdas que atenazaban mis brazos y piernas. Eran lo bastante
gruesas para evitar que alguien como yo, con todos mis poderes Black, las rompiese.

Senti que ya no podia retener durante mas tiempo el aire en los pulmones.

Burbujas suaves, esferas perfectas y brillantes como pompas de jabon, escaparon de entre mis
labios. Segui con la mirada su ascenso hasta la superficie, hacia el oxigeno, hacia la salvacion.
Me habria encantado acompafiarlas, pero mis ataduras —y la piedra, claro— me lo impidieron.

O alguien me salvaba o ésos serian mis ultimos instantes de vida.

Volvi a mirar a mi alrededor, el cocodrilo estaba junto a mi. Sus dientes listos para clavarse en
mi carne. Tras él habia varios cocodrilos mas. Si no me devoraba éste, lo haria cualquiera de los
otros.

El saurio me roded, imaginé que buscando un angulo mas cémodo para engullirme; los que lo
seguian ascendieron hacia la superficie, pero no pude ver mucho mas porque el agua estaba muy
turbia.

Lo ultimo que senti antes de desmayarme fueron sus dientes en torno a mi cuerpo.
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_Arnanda, Amanda, despierta. —Eric me daba palmaditas en la cara. Senti algo humedo
en la mejilla y un suave gimoteo perruno—. Amanda, por favor, no te mueras.

—Amanda, estas bien, tienes que estarlo —dijo, junto a mi, otra voz muy ronca que no
reconoci—. No te preocupes, ya esta todo bien, despierta, nifia.

—Dejad que descanse un poco mas. —Esa voz si que la reconoci. Era Anubis—. Lo ha pasado
muy mal..., casi se ahoga. Si no llega a ser por vosotros, no lo cuenta.

Terminé la frase dandome un lametén en la mejilla. Asi que era eso lo que habia sentido
antes... Un lameton de Anubis. Empezaba a pensar que le gustaba mas ser un perro que un dios
antiguo.

—Pero deja de chuparle la cara —Ile regafi6 Eric.

—Lo siento, no puedo, soy un perro y estoy preocupado —se defendi6 el dios—. Amanda es
muy joven... No quiero que le pase nada.

—iMirad, ya vuelve en si! —De nuevo la voz que no conocia. Sonaba muy cerca de mi.

Abri los ojos despacio, pestafieando para que el sol no me acuchillase las pupilas con su brillo.

Lo primero que vi fueron las fauces del cocodrilo sobre mi.

—iiiAAAAAAH!!! —grité arrastrandome hacia atras.

—No, no te preocupes, esta bien —dijo Eric persiguiéndome en mi ridicula huida—. No va a
hacerte dafio... Te ha salvado. Ha sido él quien te ha sacado del agua.

Me alcé apoyandome en los codos y clavé la mirada en el cocodrilo. El levanté un poco una de
las patas delanteras y la agitd.

—Hola, ¢cémo te encuentras? —dijo con timidez—. Cuando te saqué, pensé que habia llegado
demasiado tarde...

—¢Tu quién eres? —pregunté intentando controlar el miedo que sentia—. ¢Y por qué no me
has comido?

—Soy Sobek... Ya sabes, el dios de la fertilidad, la vegetacion, la vida y esas cosas...

—¢Y qué haces aqui? —continué con mi interrogatorio. Estaba mas tranquila, ahora que sabia



que no me iba a comer.

—Horus nos avisé de que veniais en esta direccién... Nos acercamos para ayudaros.

—Y menos mal que lo hicisteis... —afiadi6 Anubis—. De no ser por vosotros...

—:Donde esta Bellog? ¢Y los otros? —interrumpi acordandome del arquedlogo—. ¢Y la
estatua?

—No te preocupes, tenemos la estatua... —dijo Eric ensefilndome su mochila. Debian de
haberla rescatado del fondo del rio mientras yo habia estado desmayada.

—¢Qué hora es? —volvi a preguntar. No sabia cuanto tiempo habia estado sin sentido. Debia
de faltar muy poco para la hora de la siguiente plaga: el fuego y el granizo.

—Hora de que nos metamos en el agua para la siguiente plaga —dijo Sobek—. Nosotros os
protegeremos.

—Belloq y los otros huyeron —inform6 Eric mientras camindbamos hacia el agua—. Los
cocodrilos los atacaron mientras Sobek te rescataba. Incluso se hicieron con la lancha, echaron a
los hombres que la ocupaban. Podemos subir por el rio en ella... Vamos a llegar muy justos, pero
si no hay mas contratiempos, creo que llegaremos.

—Pero podemos perder la lancha con el fuego y el granizo.

—No si nos damos prisa —interrumpi6 Sobek—. Subid a nuestros lomos... Anubis, tu
también.

Un séquito de unos doce cocodrilos sali6 del rio. Nos subimos a ellos y nos acercaron a la
lancha. Nos metimos de un salto en ella.

—iEn marcha! j{Seguidnos! —Sobek encabezaba la extrafia comitiva.

Subimos por el rio durante varios kilometros hasta que el cocodrilo nos pidié que parasemos.
Cerca de la orilla habia un antiguo templo.

—Atad la lancha a nuestros cuerpos —ordené el cocodrilo—. Con tres de nosotros bastara.

Entre Eric y yo conseguimos atar la lancha al dios Sobek y a otros dos cocodrilos que se
acercaron a la proa.

Miré el reloj. Segtin los célculos de Eric, apenas quedaba un minuto para la plaga.

Nos remolcaron hasta la orilla.

Cuando bajamos de la lancha, el cielo se oscurecié como si alguien hubiese apagado la luz del
sol.

Comenzaron a caer rayos a nuestro alrededor.

—iRapido, todos al templo! —grit6 Sobek haciéndose oir por encima de los truenos que
acompafiaban a los relampagos.

Nos guarecimos en el templo, quedando atras los tres cocodrilos que, atados a la embarcacion,
intentaban arrastrarla hasta la seguridad de las piedras del viejo templo.

—iTenemos que ayudarlos! —grité echando a correr en direccion a ellos. Me situé detras de la



motora y comencé a empujar.

Granizos del tamafio de pelotas de ping-pong calan a mi alrededor al tiempo que los
relampagos iluminaban el cielo. Me protegi la cabeza con las manos y continué empujando con
el cuerpo.

—iEstas loca! —dijo Eric situandose junto a mi y empujando con todas sus fuerzas.

Uno de los rayos cayé muy cerca de nosotros, lo que provoc6 que empujasemos la lancha con
muchas mas ganas. El resto de los cocodrilos se unieron a la tarea y, en unos segundos mas,
conseguimos ponernos todos a cubierto en el templo. Lancha incluida. No podiamos permitirnos
perderla o no llegariamos a tiempo a El Cairo para celebrar el ritual.

La tormenta de rayos y granizo continu6 durante un buen rato.






—Y el fuego? —pregunto Eric mirando al cielo desde la entrada del edificio—. Esto no es
mas que una tormenta normal y corriente.

—Los rayos —explico6 Anubis—. Se supone que los rayos son el fuego.

—En serio? Me esperaba algo mas... —dudé buscando la palabra—. ; Apocaliptico?

—DBueno, para plaga apocaliptica ya tienes la de la muerte de los primogénitos —coment6
Sobek mirando a mi amigo con gesto divertido—. Si eso te parece poco...

—Tocado y hundido —replic6 Eric con voz sombria.

—Venga, en marcha, ya se esta alejando la tormenta. —Sobek se dirigié a la entrada del
templo. La lancha, todavia atada a su cuerpo, traqueteo sobre las piedras de regreso al rio.

El sol comenz6 a salir entre las nubes, primero con timidez, luego con mucha mas seguridad,
clavandose en nuestras cabezas sin piedad.

Metimos la lancha en el agua. Esta vez nos costé muchisimo menos, tal vez porque no caian
rayos a nuestro alrededor y el granizo no nos golpeaba sin piedad.

Sobre las cuatro de la mafiana tendria lugar la siguiente plaga: las langostas y los saltamontes.
Nos pillaria navegando hacia El Cairo y, si queriamos llegar a tiempo, tendriamos que aguantarla
sin parar.

—Os escoltaremos hasta la ciudad —dijo Sobek—. Aunque no nos veais, estaremos cerca. No
nos fiamos de los tipos esos que os atacaron. Si os estan esperando rio arriba, nos necesitaréis.

—Gracias, Sobek —dije posando mi mano en su enorme cabeza—. Y gracias también por lo
de antes... Por salvarme la vida.

El cocodrilo me guifié un ojo y se sumergio. Su séquito lo imité.

—iRumbo a la ciudad! —exclam6 Anubis con la lengua fuera. Era la viva imagen de la
felicidad—. jNunca habia montado en lancha!

—iEs lo mejor del mundo! —rei.

Arranqué la motora y la puse a toda velocidad.

No era tan potente como la que guardabamos en el taller de la Mansion Black, pero tendria
que servir.

Cada vez faltaba menos y nos encontrabamos a mucha distancia de la ciudad de las piramides.
No podiamos permitirnos ningun retraso o no llegariamos a tiempo.

—Llama a la tia Paula y a Benson —le pedi a Eric—. Cuéntales todo lo sucedido... Y enviales
nuestra localizacion en tiempo real. Sobek tiene razon, no sabemos si Belloqg y sus hombres nos
han tendido una trampa mas adelante. Tenemos que estar preparados para lo peor.

La noche cay0 sobre nosotros casi sin que nos diésemos cuenta.
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Poco después tuvimos que parar para echar gasolina a la lancha. Por suerte, bajo uno de los
asientos encontramos varias garrafas de combustible, aun asi, no seria bastante para llegar a El
Cairo... Y menos a la velocidad a la que ibamos. Calculaba que nos quedariamos secos a unos
cien kilometros de la ciudad, pero en ese momento no podia pararme a pensar en aquel problema,
esperaba que lo solucionase mi yo del futuro.

Avanzabamos esquivando barcos de recreo en cuyo interior cientos de turistas descansaban de
un duro dia de excursiones y visitas. El rio Nilo tenia superpoblacion de aquellos barcos y no
resultaba facil escurrirse entre ellos en la oscuridad.

Me vi obligada a reducir la velocidad, tanto que hubiésemos avanzado mas rapido andando,
pero no era una opcion. Pude hablar con Eric y con Anubis acerca de lo que me habia dicho
Belloq sobre las estatuas. El perro se mostrd sorprendido. Desconocia que juntando ambas se
pudiesen desatar las plagas a voluntad de alguien. Tendriamos que hablar con el doctor Hewiss
cuando llegasemos a El Cairo. No podiamos entregarle la figura de Hapi que estaba en nuestro
poder. Mi obligacion era sacarla de la circulacion. Tras el ritual, deberia descansar en la Galeria
de los Secretos, por lo menos durante los siguientes doscientos afios.

—Es casi la hora —dijo Eric cuando yo ya habia perdido la nocién del tiempo y mis ojos
comenzaban a cerrarse debido al suefio. ;Cuantas horas llevabamos sin dormir? Ni idea. Solo
sabia que eran muchas—. Creo que deberiamos parar, si no, podriamos tener un accidente.

fbamos muy retrasados respecto a lo que habiamos previsto. No habiamos contado con todos
aquellos cruceros, pero mi amigo tenia razon. Las langostas y los saltamontes podrian cegarme y
terminariamos chocando contra uno de aquellos barcos.

Nos refugiamos en una curva del rio y nos tumbamos los tres en el suelo de la pequefia
embarcacion.

—Sobre todo no abrais la boca —advirtid Anubis—. No queréis tragaros uno de esos bichos.

La plaga lleg6 y pas6 dejandonos el suelo de la lancha lleno de saltamontes y langostas.

Me situé de nuevo tras el volante sintiendo el crujido que hacian mis botas al aplastar los



insectos que habian quedado atrapados en el interior de la barca. Eric se entretuvo cogiendo los
que podia y echandolos por la borda mientras Anubis se comia los que atrapaba.

—Pero ¢no decias que no queriamos tragarnos uno? —pregunto Eric divertido.

—Vosotros no, yo si. Esto es proteina —replicé Anubis relamiéndose—. Como perro callejero
que soy, nunca sé cuando va a ser mi proxima comida.

No vimos a Sobek, pero sabiamos que no podia andar muy lejos.

Poco a poco, fue llegando el amanecer y la circulacion con la lancha fue tornandose mas
sencilla. Pude aumentar la velocidad, pero, aun asi, si llegdbamos, lo hariamos por los pelos.

A eso de las diez de la mafiana, tuvimos que parar de nuevo a repostar, pero esta vez lo
hicimos en el puerto de una de las ciudades situadas a orillas del Nilo. No estabamos ya lejos de
El Cairo. Por suerte, los cocodrilos habian rescatado la mochila de Eric y todavia teniamos parte
de nuestro dinero en ella. De hecho, no habiamos gastado nada de lo que Benson nos habia dado
junto con los equipos. So6lo lo que nos habia costado el taxi que nos habia llevado a la
excavacion del arqueélogo.

Continuamos nuestro camino sintiéndonos mucho mas optimistas, aun con la espada de
Damocles que suponia la novena plaga, las tinieblas, para la que ya no quedaba nada.

Aquel optimismo que nos embargaba no dur6 mucho.

Poco después, varias lanchas con hombres armados en ellas nos cortaron el paso.

Detuve nuestra embarcacion a todavia bastante distancia de aquellos hombres, buscando con
la mirada a mis compafieros de viaje.

—¢:Qué hacemos? —pregunté por encima del hombro—. Sobek tiene que estar cerca, pero,
aun asi, esto no hace mas que retrasarnos... Y estan armados...

—Ve a la orilla —dijo Eric—. En la lancha somos como patos en una caseta de feria.

Tenia razon.

Como siempre.

Arranqué de nuevo la embarcacion y enfilé hacia la orilla derecha.

Los hombres me imitaron, acercindose cada vez mas a nosotros.

Retrocedi por el rio, todavia acercandome a tierra firme; no obstante, no habia mucho que
pudiese hacer.

Iban a atraparnos.

Vi un muro de lo que parecian troncos aproximandose a toda velocidad a las lanchas.

Sobek y su séquito de cocodrilos.

Golpearon dos de las lanchas volcandolas y haciendo caer al agua a sus ocupantes, que
nadaron aterrorizados hacia tierra firme, pero todavia quedaban otras dos.

En la orilla izquierda, vi a un grupo de personas haciéndonos sefias.

—iEric! —exclamé—. ; Quiénes son aquellos?



Yo no podia quitar los ojos del agua, no queria chocarme contra nada.

Mi amigo entrecerr6 los ojos intentando enfocar al grupo.

—iEs tu tia! jGira! {Ve hacia ellos!

De un volantazo, cambié el curso y aceleré todo lo que pude en direccion a la salvacion.

Las dos lanchas intentaron cortarnos el paso. Las esquivé como pude.

Comenzaron a dispararnos.

—iAgachaos!

Con nuestros perseguidores pisandonos los talones, llegamos a la orilla donde se encontraba
mi tia. Pude ver que también estaba Benson, lord Thomsing, el doctor Hewiss y un nutrido grupo
de policias.

iEstdbamos salvados!

Si conseguiamos salir de la lancha con vida, claro, porque las balas silbaban a nuestro
alrededor.

—iNo disparen! —escuché que gritaba el doctor Hewiss—. Podrian herir a los nifios.

Por fin detuve la lancha.

En ese instante, se hicieron las tinieblas.

La novena plaga nos habia alcanzado.
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—i S alid! ;Yo os sigo! —les ordené a Eric y a Anubis en la oscuridad.

El perro se puso a la espalda de Eric, cubriendo a mi amigo con su cuerpo. Los atacantes
disparaban sin apuntar, ya que apenas se veia nada. El sol se habia vuelto negro, engullendo toda
la luz diurna.

En la orilla se encendieron los faros de los coches de la policia. Las lanchas de nuestros
perseguidores respondieron con focos.

Vi que Benson se aproximaba a nuestra embarcacion e intenté detenerlo.

—iNo! ;Benson! jQuédate donde estas!

Por supuesto, no me hizo ni caso.

Me tiré al suelo de la lancha esperando mi momento para escapar de ella.

Benson salt6 al interior, junto a mi, me cogi6 en volandas y eché a correr conmigo en brazos.

No llegamos muy lejos.

Senti un impacto seco, dos, tres, y Benson y yo caimos al suelo.

La policia, por fin, respondio6 a los disparos de nuestros perseguidores.

Demasiado tarde.

—iBenson! jBenson! —chillé junto al mayordomo. Habia caido en la arena, boca abajo—.
iBenson! {No! jBenson!

En su espalda habia varios agujeros de bala.

La policia sali6 en persecucion de las lanchas, si bien tampoco se esforzaron mucho. Tenian
sus propias barcas apostadas mas arriba, en el rio. Aquellos hombres no llegarian muy lejos,
pero, en ese momento, todo eso no podia importarme menos.

Ante mi yacia Benson, mi guardian, mi amigo.

Muerto.

Habia dado la vida por mi.

Yo lloraba sentada en el suelo con el rostro embadurnado de arena. Las lagrimas formaban
surcos humedos en mis mejillas. Senti rabia, Benson habia muerto por mi culpa. Deseé atrapar



yo misma a aquellos hombres y hacerles pagar por lo que habian hecho, pensé que eso podria
llenar el vacio que acababa de abrirse en mi pecho. Un grito desgarrador escal6 por mi garganta,

zarandeé a Benson, intentando hacerlo despertar. Tal vez sélo estuviese dormido... No funcion6.






Después, solo deseé abrazar su cuerpo sin vida.

La tia Paula se acerco. Tras ella estaban el egiptélogo, lord Thomsing, Eric y Anubis, que se
tumbo a mi lado y apoy6 su cabeza en mi regazo. Gimoteaba con suavidad, en un vano intento
por consolarme.

Me levanté del suelo sollozando y abracé a la tia Paula.

—iEsta muerto! —dije entre hipidos—. Esta muerto por mi culpa.

—No, carifio... No. —Mi tia no sabia qué decirme para tranquilizarme.

Miré a Eric y vi lagrimas silenciosas escurriéndose entre sus pecas. Mudo a causa del dolor,
incapaz de separar su mirada del cuerpo de Benson.

—¢Quién esta muerto, sefiorita Amanda?

—iBenson! —EIl mayordomo intentaba ponerse en pie. Me arrojé al suelo para impedirselo—.
No, no, quieto... {Una ambulancia! jNecesitamos una ambulancia! —grité a la oscuridad—. jNo
estas muerto!

—Pues claro que no estoy muerto, sefiorita.

Mi tia se acerco y le tendi6é una mano.

—NMuchas gracias, sefiora Paula.

Mi tia lo ayud¢ a levantarse y le dio un abrazo.

—No vuelvas a asustarnos asi, Benson —le pidi6 con una sonrisa—. No sabes el disgusto que
tenia Amanda.

—Pero... Pero... Las balas... —farfullé sin entender nada, limpiandome las lagrimas con la
manga del mono—. He visto los agujeros... En la espalda.

—Oh, no se preocupe, sefiorita. Venia preparado. Llevo un chaleco antibalas bajo el traje.

En todas las peliculas, cuando alguien dice eso, ensefia a la vez el dichoso chaleco.

Benson no lo hizo.

Las palabras de Anubis resonaron en mi cabeza: «Nuti, el guardian de los justos». El inmortal.

Tenia la pregunta bailando en mis labios, a punto de saltar desde la boca.

—:Donde esta la estatua? ¢La habéis recuperado? —EI doctor Hewiss no podria haber sido
mas inoportuno—. El tiempo se acaba, tenemos que llegar a El Cairo cuanto antes. Todavia no
estais seguros.

Un policia se acerco a nosotros.

—Doctor Hewiss, mis hombres han atrapado a los ladrones a unos kilémetros de aqui. Tienen
la estatua robada con ellos.

El egiptologo nos miré y asinti6 en silencio.

—~Que la lleven a El Cairo, nos encontraremos con ellos alli —replic6 el doctor—. En los
muelles hay preparado un barco. jRapido!

Les dio las indicaciones pertinentes a los policias y, a continuacién, se volvi6 hacia nosotros.



—Venga, todos a mi coche.
Subimos al automévil del doctor Hewiss, un viejo Land Rover verde, con la tia Paula y lord
Thomsing, y pusimos rumbo a El Cairo.
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_D octor Hewiss —llamo6 Eric desde el asiento de atras. Estaba mucho mas tranquilo
ahora que tenia la seguridad de que llegariamos a tiempo para celebrar el ritual. Anubis viajaba
encajado entre la ventanilla trasera y yo. Eric estaba a mi lado y, junto a él, en la otra ventanilla,
iba la tia Paula. Benson habia sido trasladado a un hospital en ambulancia—. Tenemos que
pedirle algo.

—Dime, chaval, lo que querais después de lo que habéis hecho Amanda y ti —repuso el
egiptélogo con una risotada.

—Tiene que cuidar de este perro, tiene que adoptarlo... Si él quiere, claro —finaliz6 mirando a
Anubis.

Anubis ladr6 y se gir6 hacia Eric pisoteandome sin miramientos para lamerle la cara a mi
amigo.

—Creo que quiere —coment¢ la tia Paula riéndose.

—Por supuesto que lo adoptaré. Tengo una casa con jardin, alli sera feliz... Y me vendra muy
bien la compafiia —accedi6 el doctor Hewiss—. Pero, decidme, ;de dénde habéis sacado a ese
chucho?

—Es una historia muy larga, demasiado. Sélo le puedo decir que nos ha ayudado mucho —
explicd Eric—. Sin él no habriamos podido hacerlo.

—¢Qué vais a hacer con la segunda estatua? —pregunto el doctor a bocajarro.

—Sabia que la teniamos y no le dijo nada a la policia? —me sorprendi acercandome al
asiento delantero—. ; Por qué?

—Tu tia me lo cont6 todo, me ha mantenido al corriente de cuanto os sucedia. Si no lo habéis
dicho vosotros, sera por algo.

Guardé silencio durante unos instantes, intentando ordenar mis ideas. Mi tia confiaba en aquel
hombre, lo conocia desde siempre. Decidi que yo también podia hacerlo.

—Si se juntan las dos estatuas —comencé—, cualquiera puede desatar las plagas a voluntad.
La guardaremos en la Galeria de los Secretos. Pueden conservar la otra en el museo para los



rituales.

No pensaba decirle que, en cuanto pudiésemos, Anubis hablaria con Hapi y lo convenceria
para acabar con lo de las plagas. Si los egipcios querian continuar celebrando el ritual del
despertar del Nilo durante los siguientes cinco mil afios, por mi, perfecto.

El doctor cabeced, asintiendo.

—~Que asi sea —zanj6 por fin—. Por mi parte, no les diré nada a las autoridades.

—Acelere, doctor —urgié lord Thomsing—, que no llegamos.

Continuamos el viaje en direcciéon a El Cairo en aquella oscuridad viscosa que habia caido
sobre nosotros. No hablamos mucho més durante el trayecto. Eric se durmi6é poco después y yo
misma me quedé frita mucho antes de llegar a la ciudad.

Mi tia me despert6 zarandeandome con suavidad por el hombro.

—Amanda, hemos llegado. Vamos, el tiempo se acaba.

Descendimos del automoévil bostezando y estirandonos, hasta Anubis se habia quedado
dormido apoyado en mi.

—¢Qué hora es? —pregunto Eric.

—Las seis y media de la tarde —contest6 lord Thomsing. Apenas quedaban diez minutos para
la siguiente plaga, la muerte de los primogénitos—. No falta mucho, démonos prisa.

Seguimos a los adultos por los muelles hasta un yate de recreo.

Subimos a él. Antes de ascender por la pasarela, vi a Sobek en las aguas y lo saludé con
discrecion.

En la proa del barco habian montado un altar. La estatua robada de Hapi se encontraba sobre
un pedestal rodeado de flores y velas que rompian con sus llamas la negrura de aquella noche
artificial.

—Necesitamos unos momentos a solas con él —le pedi al doctor Hewiss sefialando con la
cabeza en direccion al dios de madera.

—De acuerdo —accedié—, pero nos quedan apenas cinco minutos para la siguiente plaga, sed
breves. Tenemos que partir enseguida.

Nos aproximamos a la figura azul. Eric y yo nos paramos unos metros antes, dejando que
Anubis hablase en privado con el dios. También el halcén, que, por lo visto, nos habia seguido
durante todo el viaje por carretera, descendid y acercé su cabeza a la de la estatua.

Poco después, ambos animales se separaron de ella. El ave alz6 el vuelo, alejandose en las
tinieblas, que poco a poco fueron abriendo paso a un sol que se despedia ya del dia.

Lo habian conseguido. Habian convencido a Hapi de que dejase lo de las plagas.

Anubis se acercé a nosotros, nos agachamos y fingimos que lo acariciabamos.

—Lo ha entendido —dijo el perro—, ha levantado las plagas y nunca mas volveran a caer

sobre la Tierra. Aun asi, dice que no puede controlarlas si alguien junta ambas estatuas, eso es



una maldicién que no tiene nada que ver con él. No sabe quién puede ser el culpable.

Eric apoy06 la mochila en el suelo y le dio unas palmaditas.

—La segunda estatua estara segura en la Galeria de los Secretos —afirmé con una sonrisa.

—Estais preparados, chicos? —La tia Paula se habia acercado a nosotros sin que la
oyésemos.

—S], diles que podemos partir —contesté con una sonrisa de oreja a oreja, poniéndome en pie.

El doctor Hewiss se acerco al altar donde descansaba la estatua de Hapi y dijo unas palabras
en un idioma que no entendimos.

El barco comenz¢ a alejarse del puerto.

Conoceriamos Egipto durante la procesion, Benson habia llamado a la tia Paula y se uniria a
nosotros al dia siguiente. Cada dia hariamos una escala y, mientras la gente le presentaba sus
respetos y regalos al dios Hapi, nosotros visitariamos los templos que no habiamos podido ver
durante nuestra aventura en el desierto. También descansariamos y disfrutariamos a bordo de
aquel yate con el que el doctor Hewiss intentaba agradecernos que hubiésemos recuperado la
estatua del dios del mal café, evitando asi que las plagas cayesen sobre la Tierra. Ademas, el
egiptologo era el mejor guia que hubiésemos podido desear para descubrir las maravillas que
escondia el pais. Lo tnico que lamentaba era no haber podido visitar las piramides. Podia verlas
a lo lejos, entre los edificios de la ciudad, eternas, impasibles al paso del tiempo. Testigos mudos
de la historia de un pafs.

Mientras el yate abandonaba el muelle, me acomodé en la barandilla para admirar por dltima
vez El Cairo. El anochecer otorgaba a la ciudad una capa de tranquilidad y armonia que no
poseia de dia. Ocultaba el polvo de sus agitadas calles, disimulaba el humo del trafico y
apaciguaba la algarabia de sus alegres y hospitalarios habitantes. Durante el anochecer, El Cairo
mostraba una belleza diferente a la del dia.

A lo lejos vi a una vieja buhonera que agitaba la mano, despidiéndose de nosotros.






Despidiéndose de mi.
Le dije adiés a Maat prometiéndome volver a verla muy pronto.

Prometiéndole no decepcionarla nunca.
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«O alguien me salva o esto es el fin».

Creo que nunca habia estado en una situaciéon peor. Me explico: me han tirado al Nilo, estoy
atada de pies y manos, y me estoy ahogando. Y, por si esto fuera poco, un cocodrilo enorme se

acerca ami .

La tia Paula pensé que pasar unos dias en El Cairo seria divertido. El plan era ver el Despertar
del Nilo, un ritual tnico que se celebra cada doscientos afios.

Pero alguien ha robado la estatua de Hapi, el dios del rio, y ha desatado las plagas de Egipto. Si
no recupero la figura a tiempo, el destino de la familia Black (y el de toda la humanidad) estara
en peligro. jGlups!

¢Conseguira Amanda apaciguar la colera del dios egipcio y salvar al mundo de la
maldicion del Nilo?



Juan Gémez-Jurado (Madrid, 1977) es periodista y autor de varias novelas de gran éxito,
traducidas a cuarenta lenguas. Las novelas sobre el universo de Antonia Scott (El paciente,
Cicatriz, Reina Roja, Loba Negra y Rey Blanco, todas publicadas en Ediciones B) se han
convertido en el mayor fendmeno de ventas del thriller espafiol y han consagrado a su autor

como uno de los maximos exponentes del género a nivel internacional.

Barbara Montes, psicéloga infantil y lectora empedernida, es conocida en el mundo entero por
su habilidad para permanecer colgada boca abajo durante dias y escribir a maquina usando la

nariz y la oreja izquierda.



Penguin
Random House
Grupo Editorial

Primera edicién: noviembre de 2022

© 2022, Barbara Montes y Juan Gémez-Jurado
© 2022, Penguin Random House Grupo Editorial, S. A. U.
Travessera de Gracia, 47-49. 08021 Barcelona
© 2022, David G. Forés, por las ilustraciones

Disefio de portada: Penguin Random House Grupo Editorial / Paola Timonet

Penguin Random House Grupo Editorial apoya la proteccién del copyright. El copyright estimula la creatividad, defiende la
diversidad en el ambito de las ideas y el conocimiento, promueve la libre expresion y favorece una cultura viva. Gracias por
comprar una edicion autorizada de este libro y por respetar las leyes del copyright al no reproducir ni distribuir ninguna parte de
esta obra por ningin medio sin permiso. Al hacerlo esta respaldando a los autores y permitiendo que PRHGE contintie
publicando libros para todos los lectores. Dirijase a CEDRO (Centro Espafiol de Derechos Reprograficos,

) si necesita reproducir algtin fragmento de esta obra.

ISBN: 978-84-18054-07-5
Composicion digital: M.I. Maquetacion, S.L.

Facebook: penguinkidsES
Twitter: @penguinkidsES
Instagram: @penguinkidsES
Youtube: penguinlibros
Spotify: penguinlibros


http://www.cedro.org

«Para viajar lejos no hay mejor nave que un libro».

EmiLy DickinsonN

Gracias por tu lectura de este libro.

En penguinlibros.club encontraras las mejores
recomendaciones de lectura.

Unete a nuestra comunidad y viaja con nosotros.

penguinlibros.club

Penguin
Random House
Grupo Editorial

FIEIE penguinlibros


http://magradallegir.club/

Indice

La maldicion del Nilo

Personajes y lugares
Prélogo
Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
Capitulo 16
Capitulo 17
Capitulo 18
Capitulo 19
Capitulo 20
Capitulo 21



Capitulo 22
Capitulo 23
Capitulo 24
Capitulo 25

Sobre este libro
Sobre Juan GOmez-Jurado y Barbara Montes

Créditos



	La maldición del Nilo
	Personajes y lugares
	Prólogo
	Capítulo 1
	Capítulo 2
	Capítulo 3
	Capítulo 4
	Capítulo 5
	Capítulo 6
	Capítulo 7
	Capítulo 8
	Capítulo 9
	Capítulo 10
	Capítulo 11
	Capítulo 12
	Capítulo 13
	Capítulo 14
	Capítulo 15
	Capítulo 16
	Capítulo 17
	Capítulo 18
	Capítulo 19
	Capítulo 20
	Capítulo 21
	Capítulo 22
	Capítulo 23
	Capítulo 24
	Capítulo 25
	Sobre este libro
	Sobre Juan Gómez-Jurado y Bárbara Montes
	Créditos

